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cky X Svjetski kongres Ukra

ukrajinskom  gradu
Ljvivu od 20. do 22.
kolovoza 2013. go-

dine odrzan je X. Svjetski
kongres Ukrajinaca na koje-
mu je sudjelovalo 208 delega-
ta pristiglih iz 27 zemalja svi-
jeta te 350 gostiju iz razli¢itih
zemalja i mnogih Zupanija
Ukrajine.

X. Svjetski kongres Ukra-
jinaca pruzio je moguénost
sudionicima da razmijene
iskustva i mi$ljenja po raznim
pitanjima, predstave svoje us-
pjehe i postignuca te razrade
planove za daljnju koordinac-
iju za 20-milijunsku ukrajin-
sku dijasporu.

Osim izaslanika na Kon-

| =T ]

gresu su bili prisutni pred-
stavnici vladinih struktura
Ukrajine i ¢elni ljudi iz
opozicije.

X. Svjetski kongres Ukra-
jinaca, posvecen sjecanju na
zreve . Holodomora 1932.—
1933. godine u Ukrajini,
zapoceojesradom 20.kolovo-
za svetanom povorkom kroz
grad Ljviv i komemoracijom
za zreve Holodomora ispred
spomenika Tarasa Sev¢enka
na glavnom gradskom trgu.
Iste veceri odrzalo se sve¢ano
otvorenje X. Svjetskog kon-
gresa Ukrajinaca u Ljvivskom
nacionalnom akademskom

kazalitu opere i baleta “Solo-
mija Kruleljnycka” gdje se
nazo¢nima obratio predsjed-

|

jinaca u

)

olSvecano otvaranje X. Svjet.skog kongresa Ukrajinaca |

nik Svjetskog kongresa Ukra-
jinaca Evhen Coljj.

Za vrijeme “okruglih sto-
lova” razmatrale su se tri
vazne teme za ukrajinsku za-
jednicu u svijetu, posebice:
“Europska integracija — jamac
nezavisnosti Ukrajine i pomoc¢
u njezinoj demokratizaciji’,
“Uloga  Ukrajinaca w dijas-
pori u promicanju zajednickih
interesa” i “80. obljetnica Ho-
lodomora u Ukrajini 1932.
—1933. godine’.

Na Svjetskom kongresu
Ukrajinaca u Ljvivu, u radu
tematskih zasjedanja i “ok-
ruglih stolova” aktivno su
sudjelovali  delegati  Ukra-
jinske zajednice Republike
Hrvatske: predsjednik Ukra-
jinske zajednice Republike

Ljvivu, Ukrajina

Hrvatske Nikola Zastrizni,
zamjenik predsjednika Ukra-
jinske  zajednice  Repub-
like Hrvatske Ostap Filima,
¢lan  predsjedniStva  Ukra-
jinske zajednice Republike
Hrvatske Andrej Pavlesen,
predsjednik Ukrajinskog
kulturno-prosvjetnog drustva
“Kobzar” iz Zagreba Slavko
Burda te predsjednik Odbora
za medunarodnu suradnju
Ukrajinske zajednice Repub-
like Hrvatske Viktor Filima.

Na Kongresu je Ukrajinsku
zajednicu RH' prezentirao i
podnio izvjeéc’c 0 njezinom
radu predsjednik Ukrajin-
ske zajednice RH Nikola
Zastrizni, a u sastav Nadzor-
nog odbora Svjetskog kon-
gresa  Ukrajinaca izabran je
Viktor Filima iz Hrvatske.

®NikolaZastriznipredsjednik UZRH

Evhen Colij ponovno je izabran za predsjednika Svjetskog kongresa Ukrajinaca

® Evhen Colij, predsjednik SKU3

Dana 22. kolovoza 2013.
godine delegati X. Svjetskog
kongresa Ukrajinaca iskazali
su povjerenje dosadasnjem
predsjedniku Svjetskog kon-
gresa Ukrajinaca g. Evhenu
Coliju i izabrali ga za pred-
sjednika SKU-a na drugi
petogodisnji mandat.

Evhen Colij je ¢lan
Odvjetnicke komore Que-
beca od 1982. godine i
dugogodisnji partner jednog
od najveéih  odvjetnickih
drudtava u Quebecu, Lav-
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ery de Billy, gdje radi vise
od 170 odvjetnika. Njegova
odvjetni¢ka praksa ukljucuje
podrucja korporativnog i ko-
mercijalnog prava, posebice
u sudskim sporovima, zastu-
panje dionicara u sporovima,
provodenje procedure bank-
rota velikih korporacija, za-
stupanje banaka u sudskim
sporovima, parnice u vezi
kr$enja kolektivnih ugovora
itd. Kao pravnik sudje%uje na
ro¢istima u Vrhovnom sudu

Kanade i sudovima Quebeca

razli¢itih razina.

Evhen Colij prvi put je
izabran za predsjednika Sv-
jetskog kongresa Ukrajinaca
u Kyjivu 2008. godine. Za
vrijeme svog prvog mandata
posvetio je veliku pozornost
promicanju europske inte-
gracije Ukrajine te podupi-
ranju ljudskih i nacionalnih
prava Ukrajinaca diljem svi-
jeta bez obzira na zemlju nji-
hovog prebivalista.

S ukrajinskog prevela Marija Melesko
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Csimosuii Konrpec Yxpainyis Cﬁ.‘ Ukrainian World Congress

w
I[TPECOBE I[TOBIAOMAEHHA 4 ancromapa 2013 p.

Csirosuii Konrpec Ykpainnis sakankas nposipaukis €C
miarpuMary nignucanns Y200u npo acoyiayiro min €C i Yipainoro
Vipaincbki rpoMasu 40 KpaiH AOAYIHAMCS A0 OO 3AKAHKY
4 aucrtomaaa 2013 p- Cairosuit Konrpec Ykpainuis (CKY) PpasoM 3 YKpalHCHKHMH I'POMAaAAMH Aiacriopu i3 40 KpaiH
3aKAMKaB poBipuuKis Esponeiicbkoro Corosy (€C) miarpumaru mignucanus Yroau npo acouianiro mix €C i Vkpainoro mia
gac Tpersoro camity Cxianoro mapraepcrsa 28 29 ancromaaa 2013 p. y Bissuroci, Aursa.

VY aucri, sixmit mianucasn Ipesuaent CKY Esren Yoaiit ta roaoBu ckaaposux oprauisaniit CKY, BiasHauaerscs, mo et
caMiT cTaHe BUSHAYHHUM iCTOPHYHMM MOMEHTOM y BiaHOocHHax €Bpomu 3 kpainamu CxXiAHOro mapTHepCTBa Ta OCTATOYHHM
TecToM AAs moaiTuku CxigHoro maptHepcrsa EC, 30KpeMa TOMy, [0 Ha I[bOMY 3aXOAl IIAAHYETHCS MAIMCAHHSA YTOAU TIPO
acomniauito Mbx €C i YipaiHoro.

LIz yropaa aae yHIKaABHY MOXAMBICTb AASL €BPOIICHCHKOI IHTEerpanil iHTEACKTYaABHOTO KaIliTaAy, IHAYCTpil, pHHKY i
HNPUPOAHUX pecypciB Ykpainu. [apMoHnitina BceciTHs inTerpanis 20 MiabHOHIB yKpalHIiB Alacriopy Ta IXHIH LIHHMI BHECOK
Y PO3BUTOK Pi3HUX AEPXKaB, Y TOMY YHCAl I YACHIB €C, e NEPEKOHAMBUM ITOKa3HUKOM BEAMYE3HUX IMOTEHLITHUX IEpeBar
eBpoinTerpanuii Ykpainu a0 €C.

OaHax 3apa3 Lis1 IIepCIIeKTHBA IepeOyBae IiA 3arpo30k0 Yepes MOTYXKHI cuar B YKpalHi i 3a Il Me>KaMu, sSIKi MAalOTh HaMip
HEPEIIKOANTH eBpOiHTerpanil Yikpainu ta cupsMyBaTu Ykpainy Ao MuTHoro coiosy i €8pasiiichkoro eKOHOMIYHOTO COIO3Y.

¥ cBoiit pesoaronii Bia 12 Bepecua 2013 p. €BpOHCﬁCbKHﬁ ITapaaMeHT HAarOAOCHB, IO €C caip BUKOHATH CBOT 30008 sI3aHHSA
Ta B AYCi COAIAAPHOCTI 3 KpalHAMM CxipHoro MAPTHEPCTBA, BKAIOYHO 3 Yxpa'l'Hom, BTPYTUTHCS 1 3aXUCTUTH IX Bip BIAKPUTOTO,
TPHUBOXXHOTO Ta 3pOCTAKYOro TUCKY Pocil Ha Hux.

“Ilianucanns Yroau npo aconiariio Mk €C i YkpalHoo € HaibiAbII epeKTUBHO HPAKTUIHOK Alelo, siky 6 €C mir 3pobury,
wo6 miaTpumaru YkpaiHy sIK AcpKaBy-IIAPTHepa B Lei KpuTndHUi vac, — 3asBuB [ Ipesuaent CKY Esren Yoaiit. — Le 6
TAKOX MIATBEPAHAO €BPOIECHCHKHM XapaKTep HACEACHHS YKpPaiHHU Ta AAAO IIOTYXXHHH CTHMYA AO AEMOKPATIl i coljiasbHOToO
NIporpecy B YKpa'iHi, CTaAO BaKAUBUM KPOKOM Y IOAAABIIIM MOAEPHIi3allil i eBpomeisanii VYipainu Ta CIIPUSAO PETIOHAABHIN
Gesmeni, crabiabHOCTI i AOOPOOYTY”.

CKY € mincnapodnon xoopdunayiiinorw 1adbydosow yxpaincoxux epomad y diacnopi, ugo npedcmasise inmepecu nonad 20
Mminviionis yxpainyis. CKY 06'ednye 6 csoemy ckaadi yxpaincoki opeanizayii i3 33 xpain ma nidmpumye 36:93ku 3 yKpainysmu
we 14 xpain. Sacnosanuii y 1967 p. sx nenpubymrosa opeanizayis, y 2003 p. CKY 60ys susnanuii 3x neyp10o6a opzanizayis 3i
CMeYiaNbHUM KOHCYAoMamusHum cmamycom Exonomiunorn ma coyiarvnon padow Opzanizayii 06 ednanux Hayii.

MEDIA RELEASE 4 November 2013
Ukrainian World Congress urges EU leaders
to support the signing of the EU-Ukraine Association Agreement
Ukrainian communities in 40 countries join appeal

On 4 November 2013, the Ukrainian World Congress (UWC), together with Ukrainian communities in 40 countries, urged the
leaders of the European Union (EU) to support the signing of the EU Ukraine Association Agreement during the Third Summit of
the Eastern Partnership scheduled for 28-29 November 2013 in Vilnius, Lithuania.

The letter, signed by UWC President Eugene Czolij and UWC member organizations Presidents, highlights that this summit will
be a defining historical moment in Europe’s relations with the Eastern partner countries and the ultimate test of the Eastern Partner-
ship policy of the EU, notably because the EU Ukraine Association Agreement is slated to be signed at this event.

This agreement offers a unique opportunity to achieve the European integration of Ukraine’s intellectual capital, industries, market
and natural resources. The harmonious worldwide integration of the 20 million Ukrainians in the diaspora and their valuable con-
tribution to the development of various countries, including the EU member states, is a telling indication of the enormous potential
benefits of Ukraine’s Euro-integration.

However, this prospect is currently in jeopardy because of powerful forces, both inside and outside Ukraine, that are intent on derail-
ing Ukraine’s Euro-integration and driving Ukraine into the Customs Union and Eurasian Economic Union.

In its resolution of 12 September 2013, the European Parliament stressed the need for the EU to fulfill its responsibility and, in the
spirit of solidarity with the Eastern Partnership countries, including Ukraine, engage and defend them against the open, alarming and
escalating pressures being exerted upon them by Russia.

“The signing of the EU-Ukraine Association Agreement is the most effective practical measure that the EU could take to support
Ukraine as a partner country at this time of crisis,” stated UWC President Eugene Czoljj. “It would also reaffirm the European char-
acter of the Ukrainian people while providing a strong stimulus to democracy and social progress in Ukraine, serve as an important
step in fostering the further modernization and Europeanization of Ukraine, and promote regional security, stability and prosperity.”

The UWC is the international coordinating body for Ukrainian communities in the diaspora representing the interests of over 20 million
Ukrainians. The UWC has member organizations in 33 countries and ties with Ukrainians in 14 additional countries. Founded in 1967
as a non-profit corporation, the UWC was recognized in 2003 by the United Nations Economic and Social Council as a non-governmental
organization (NGO) with special consultative status.
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Ukrajinska zajednica Republike Hrvatske _
Ykpaincbka rpomapa Pecniy6aixku Xopsaris

Remetinecka cesta 79A, 10 000 Zagreb

Zagreb, 30. rujna 2013. Vlada Republike Hrvatske
n/r g Zoran Milanovi¢, Predsjednik Vlade
Trg sv. Marka 2
10 000 Zagreb
Predmet: Potpora pridruzivanju Ukrajine u EU

Postovani gospodine predsjednice Vlade,

obra¢amo Vam se s ¢vrstim uvjerenjem kako integracija Ukrajine u Europsku Uniju ima veliki strategijski znacaj za Europu,
Ukrajinu te oko 2000 Ukrajinaca koji zive u Republici Hrvatskoj, koja je nedavno pristupila Europskoj Uniji. Republika
Hrvatska uspjesno se prilagodava curopskim principima te kao njeni zitelji mozemo posvjedoditi o pozitivnim iskustvima
eurointegracije.

U rezoluciji Europskog parlamenta od 25. studenog 2010. godine, medu ostalim, navodi se kako Ukrajina ima europsku
perspektivu te snazne kuFtume, povijesne i ekonomske poveznice s Europskom Unijom, i jedan je od klju¢nih partnera u Uniji
medu isto¢nim susjedima, koji daje vazan doprinos sigurnosti, stabilnosti i dobrobiti cijelog kontinenta.

S tim u svezi Ukrajinska zajednica Republike Hrvatske poziva predstavnike Republike Hrvatske da podrze potpisivanje
Ugovora o pridruzivanju izmedu Europske unije i Ukrajine 28. i 29. studenog 2013. godine u Vilniusu.

Potpisuju¢i Ugovor o pridruiival(?u, Europska unija dodatno ¢e utvrditi europski karakter stanovnika Ukrajine. Takva gesta
povjerenja i vjere u ukrajinski narod imat ¢e snazan poticaj demokraciji i socijalnom razvoju u Ukrajini.

Ugovor o pridruZivanju pojacat ¢e samouvjerenost ukrajinskog naroda koji ima mnogo toga ponuditi EU. Osim toga, ugov-
or ¢e ojacati povjerenje inozemnih investitora i potrosaca u Ukrajini, $to ¢e viemenom poboljsati kvalitetu Zivota i stvoriti je
pozeljnim partnerom za Europu.

Medunarodni sportski dogadaj “Euro 2012.” kojemu je jedan od domacina bila i Ukrajina, doprinio je da se jednim dijelom
osjeti veli¢ina potencijala eurointegracije Ukrajine. Moguénost za dostignuéem integracije, osobito jacanje intelektualnog
kapitala, industrije, trziSta i prirodnih resursa Ukrajine, prilika je koja se ne propusta. U ovim odlu¢ujudim trenutcima prigoda
poput ove je na neki na¢in i ugrozena ukoliko EU u kratkom vremenu ne u¢ini konkretne korake za potpisivanje, ratifikaciju i
realizaciju Ugovora o pridruZivanju EU i Ukrajine.

Molimo Vas, pruzite ruku potpore kako bi se uspostavila povijesna pravednost i Ukrajina postala ¢lanom velike europske
obitelji koja se temelji na demokratskim principima i na¢elima.

Ukrajinski narod tijekom povijesti je stradavao i izborio svoje pravo biti ¢lanom demokratskog drustva. Svjesni velikog truda

i ulaganja u proces stvaranja demokratskog drustva u Ukrajini i sami ¢emo, kao jedna od najstal;?ih ukrajinskih dijaspora u
svijetu, a od nedavno i kao ¢lanovi EU, preuzeti na sebe dio odgovornosti za utvrdenje takvog drustvenog poretka u naoj

pradomovini.
S postovanjem!
Predsjednik
Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske
Nikola Zastrizni

KonoHa nam'ari y Bykosapi

Bidsnauenns 22-oi pinnuyi Ans nan’smisepme Byxosapa

oxHOro poky 18 amcromapa
K,A,A}I BIABHAUEHHS CYMHOI AQTH

i BiAAAHHSA IIAHU SKEPTBAM
MicTa Ta HOro MeMIKaHIsIM, y BykoBapi
30MpaIOThCS AIOAM 3 YCIX KYTOUKIB
cBity. O’ €AHABIINCh Y KOAOHY ITaM sITi,
THUXO KPOKYIOTb BOHHM AO LIBUHTaps
IIASIXOM TAHOOKOI IIOBary , HOGOXKHOT
BIAAAHOCTI AO THX, XTO 3aruHYB
BoceHn 1991poky, oboponsioun cBoe
MICTO ByKOBap, sIK€ HUHI CTAaAO MICTOM
0cobAnBOrO HAaroUecTsI.

Y kpusasiii 6utBi 3a Bykosap
saruHyAso 6ias 3 600 oci6, 6araro 3
HUX 6on BIABEAEHO y KOHIIEHTPaLliiHi
Tabopu, BEAUYE3HA KiABKiCTBb

ICHUK
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urTs  niei  okinky, Mapii
PyaaxeBuu -Kax,

OrA0 6 ASAITH B OCHOBY
Garatocepiiitnoro  ¢iabmy.  Criabkn
Bumaro il mepexuru! Hapoauaacs

BoHa 30 aunus 1936 poxy B IIpussopi

(bocuin i TepueroBuna) B cimMi
yKpalHChKUX —nepeceacHUiB Iami Ta
ITerpa PypaxeBuu. Koaum Mapiuni

BUIIOBHUAOCS YOTHPH POKH, IOMEPAA
MaTH i 06aThKO IPUBIB AO XaTH MayyXy,
sIKa B3sIAA IMiA CBOIO omiky Mapiio ta ii
ABOX MOAOALLIMX OpaTiB.

PoauHa >xuaa 6iAHO ¥ TSKKO. 3 mecTH
poxiB Mapiuka moYaaa AOTAAAQTU
xya00y Ta mikayBarucs IIpo Opartis.
A micas Toro, sk Mayyxa MirpyBasa B
AMeany, AIBYMHA IOYaAa CaMOCTIHHO
BECTH FOCITIOAAPCTBO, CTaAa 12-u pivHOIO
rocnopuHbko. Huni Ba sanura"Hs
“SIk MHHYAO AMTHHCTBO?", BIiAIIOBipae
KOPOTKO H CyMHO: “ Ay>Ke IIBUAKO .

Tak camo mBUAKO MIPOMIIIAQ i IOHICTb.
VY 18 poxiB Buiiniaa 3aMix 3a yKpaiHILsL
Caasxa JKaka, sIKuil 3paBHA IIPUTASIAIB
co0i IPalbOBUTY Ta BPOAAMBY AIBYUHY,
a HEBAOB3i pasoM 3 HOro 6aTpKaMu
nepeceamaacs Ao Bykosapa,  ae
30yAyBaAH CBOIO XaTy Ta 3aCHYBaAd
obircTs. ITpoxuau pasoM 3 4OAOBIKOM
35 pokiB. Hapbaau worupnox aireii.
Ycporo 6Gyao Ha Biky: OiayBaaw,
BHUXOBYBaAM Ta BYMAM AiTell, OyayBasu

NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

6escaiaHo sHukaa. Cepep THX, XTO
MIATpUMaB XOpBaTiB y 0OpoTsbi 3a
HE3AACKHY ACpKaBy, OyAu 1 ykpaiHii.
3riano  cratuctuni, y Bykosapi
cepes YHMCACHHHUX JKEPTB HanbiApIIE
ITOCTPAXKAAAO IPEACTABHUKIB
YKPaiHCBKOI HAIIIOHAABHOI MEHIIHHHU.

BuranoByroun mam’sTh  3arMOAMX
y BiliHI 3a HE3aA€XKHY XOPBATCHKY
AepxaBy i cBoboay Xopsartil, BiHOK
6iass mam’sATHUKA 3arubAMM BOIHAM
Ha MeMopiaAbHOMY IIBUHTapi >KepTB
Biruususnoi Bifinm y  Byxosapi
ITOKAAAA  AEA€ralis  YKpaiHChKOI
HalllOHAABHOI MEHILIUHU PecnyGAiKI/I

Y KOXHOI0 CBOA 0N

XaTy, cBapuAMCS 1 Mupuaucsa. Ta
HaﬁrOAOBHiHIC - TIOBA’>KaAUu I>’I I_HaHyBaAI/I
OAMH OAHOTO.

Ta 6iaa miakpaaacs HeroMitHO... 1991
pOKy modasacsi BifiHa.. Yxe Oiabme
ABAALISITH POKIB Hap XOpBaTi(—:IO qucre i
MUpHE Hebo. I Mu 3apa3 Iie CIpUHMaEMO,
SK IIOCh 3BUYaliHe. X 04 30BCIM HEAABHO
AyHaau  BuOyxu, KOTpi OesKaAbHO
PYHHYBaAM YHICh OCEAl, AFOACBKi CBITAI
3aAyMHM Ta Mpil, AMIIAAH AiTEH 6e3
6aTpKkiB, 0aThKiB 6e3 AiTel, BAacHe,
3HUIIYBAAM SKUTTH.

Hacriapku xaxausumu GYAI/I Ti ITOAITT,
ckiapky rops npunecan Mapii JKak, mo
1 3apas, yepes CTIABKH POKiB, 3 6irAl0 T
CABO3AMH HA OYaX HEOXOYE 3raAye BOHA
PO HHUX. He moxna He BiAYyTH 1 He
3PO3YMITH CTPaXKAAHHS KiHKH, SKa ITiA
Yac BIMHM 3a HE3aACKHICTH XopBaTi’i
BTPAaTHAA BCIO POAMHY: YOAOBiKa, ABOX
CHHIB, CBEKPYXy Ta YOAOBIiKA AOHBKH.
38.‘{CPCTBiAO BiA TOAI il ceplie, Bip Tyru i
0OAI0 3aMKHyAACsI BOHA y CO0i, MOCHBiAa.

A BiapoaMAacs, TIOBEPHYAACs AO
SKUTS, ASKYIOUH Typ60Ti AITEH Ta OHYKIB,
AKi 3apas 3allOBHIOIOTH yce il >KUTTH,

MOAMTBI Ta yKpalHChKiM  micHi, sKi
AYXOBHO OHOBHAHM 11 AyIITY.

ITicus  cynmposoaxysasa  Mapiro
amMaseuky. lapHo cmiBaB 6aTbko, a

KOAU BOHA IIAPOCAQ, TO IOYaAa HoMy
miacmiByBatu.  JKuam  cyTyxHo, Ta
IICHS AOIIOMAaraAa AOAATH BCi HE3TOAH,
HAaAMXaAd Ha Iparo. 3MaAcuKy dyaa i
) M
3aIaM ATaAa  YKPalHCBKY MOBY, SKOIO
s .

TOBOPUAM B CiM1, apXe piAHA MOBa,
HeHade IicHs, criByya, coaos'iHa. [Tani
Mapis HaBUHAA CBOIX AITEH PO3MOBASTH
PiAHOIO ~ MOBOI0, 3  AUTHHCTBA
chopMyBaBIIM B HHX HAIIOHAABHY
TiAHICTD Ta CBIAOMICTb.

Huni PiAHOI MOBU BYUTH CBOIX 6
OHYKIB Ta 5 NpaBHYKIB.
B poxu BiaOyaoBH Opasa akTHBHY

yaactb y aisabnocti KMT-a “ocud
KocreapHukx” , Ac cmiBasa B >KIHOYOM
y

Xopsaris, 30KpeMa, yKpaiHIj,
saxi  mpoxuBaoTh 'y BykoBapcrko-
cpieMcbKiit 06AaCTi.

V ckaapiaeaeranii 6YAI/I HNPEACTaBHUK
YKPaiHCBKOI HAI[iOHAABHOI MEHIIHMHH
Byxoapcpko-cpiemcpkoi obaacri
npod. Harama  Bosk, roaosa
Paan YKPalHCBKOI ~ Hal[iOHAABHOL
MeHIIMHY M. BykoBap  Mapis
Cemenrok-CiMeyHOBHY,  3aCTYINHHUK
rOAOBH  YKPaiHCBKOTO  KyABTYPHO-
HpPOCBITHBOrO TOBapHcTBa iM. IBaHa
®panka 3 Bykosapa mnpo¢.Tersna
Pamay.

TetaHa Pamau

ancam6bai. [TisHime, xoan y 2003 poui
Oya0 3acHOBaHe YKpalHCbKE KYABTYPHO-
IPOCBiTHE TOBAPHUCTBO iM. IBana Ppanka
y Bykosapi, mani Mapis ctasa akTHBHEM
i BIAAAHUM YACHOM  YKPaiHCBHKOIO
ToBapucTBa. BoHa 3 paaicTio mpuiiMae
y4acTb B ycix MaHidecTalisx, BUCTyHax
HAPOAHOTO XOPY TOBAPUCTBA. 3 TOPAICTIO
Ta IOWIAHOI  CHPUMHAAA  3BICTKY
npo o0’eAHaHHs Bcix YKpalHLiB Ha
pocropax XopBaTi'ﬁ, CTaAa YJaCHULIEIO
THX icTopuyHUX oAl y CAaBOHCBKOMY
Bpoai B ciuni 2008, xoau 6yau 3acHoBui
300pu Ykpaincekol rpomasu Pecry6aixn
Xopsaris. [lisnimre, koan uacan YKITT
im. IBana @paHKa poO3MOYAAH IIPOCKT
OyaiBHULITBA ~ YKPAiHCBKOIO AOMY Y
Byxosapi, migTpuMasa ioro iaeiiHO Ta
MaTepiaAbHO, moxkeprByBaBmd S5 400
KYH Ha 6YAiBHI/IuTBO LEHTPY YKPalHChKOI
KYABTYpH, sK 1 0araro 3 Tux, Komy

HeGaﬁAyxmﬁ PO3BUTOK  YKPalHCBKOI
HAIliOHAABHOI IAGHTHYHOCTI, 30Kpema
YKpaiHCPKOI ~MOBHM  Ha  IIPOCTOpax
Xopsaril.

I Huni y cBoi 77 pokis Mapis JKax
AKTUBHO IPHHMAE yYacTh Y ALSABHOCTI
YKPaiHCPKOTO ~ TOBAapHUCTBA, 3HAE Ta
IIOBAXXKA€ YKPAiHCBKY MOBY, KYABTYPHI Ta
AYXOBHI HabyTKn YKPaiHCBKOTO HApOAY,
€ GeperuHer0 YKpalHChKUX TPAAULIiH.

Y wmaitbyrabomy mani Mapis mpie
BIAHOBUTH Ta IPE3EHTYBATH y CBOEMY
TOBAPHUCTBI i AaAl BeciabHI Tpapumii, a
TAKOX ralBKM TakK, SIK Ii€ 6on 3a yacu 11
MoAOAOCTi. Bee, mo 3Hae Ta BMmie, baxae
epeAaTH MOAOAL ABepi I xaTu 3aBKAH
TOCTHHHO BIAKPUTI AAS IIMPHUX AYIICIO
AIOAEH, BIPHHUX ApY3iB, AKi 3aBXAU
opyHd.

Yaenu YkpaiHCHKOIOKYABTYPHO-
IIPOCBITHHOTO TOBAPHUCTBA  iM. IBana
®panka i3 BykoBapa cXHASIOTb TOAOBH Y
MIOIIAHI ITEPEA LII€I0 XKIHKOIO Ta 6a’Kar0Th
. R , .
ifi cHary i MiIHOTO 3A0pOB s HA MHOTAA i
Oaaras aira.

TetaHa Pamau

BICHUK
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HOBWHW 3 [IANLHOCTI YKPATHCbKOT TPOMAZM PECTYBJTIKU XOPBATIA

HapeLUTi MaeMO aHTONONI0 CyUacHOT YKPaIHCbKOT niTepaTypi

XOPBATCbKOK MOBOI)

Taanna Kpyk, Aroamuaa Bacuanesa i Aamip Ilemopaa: Antologija suvremene ukrajinske knjizevnosti, Sveuciliste Josipa
Jurja Strossmayera u Osijeku, Filozofski fakultet, Osijek, 2008.

KpalHChKa aiTeparypa B

Xopsaril - HaATO MaAoOBipOMa.

Skmo mopiBHAEMO  KiABKICTH
h ; . )
AITEpaTYpHUX TBOPIB YCiX CAOBSTHCBKUX
HAPOAIB, MEPEKAAACHUX XOPBATCHKOIO
MOBOIO, TOAl yKkpaiHii pasom 3
Oisopycamu i copbaMu ONUHATHCS Y
CaMOMYy KiHI[i CIIHCKY, B SIKOMY OAHE
3 IepIMX MiClb 3aldMac pocikchka
AlTepaTypa, a 1Ll MOXEMO BBa)XKaTH
BiAO6pa>KCHHHM HETIABKH AITEPATYyPHUX
IiHHOCTeH, a # IOTY>XHOTO BIIAMBY
iAcoAoreM IaHCA@Bi3My Ta ACHIHi3My.
I_IepeKAaA pociﬁCBKI/Ix MMHMCbMEHHHUKIB,
SAK 1 THX, KOTpl AIMICHO € IOCTaTAMH
cBiroBol  aireparypu, Tak i TuHX,
TBOPYICTh SIKMX € YHUCTOIO iAcoAOri€ro,
BEAHMKOACPXKABHICTIO 1 cMirTam, €
HACTIABKU 00’ €MHUM 1 9aCTUM SBUILEM,
10, 3BICHO, AUBYE, TOMY HE BHIIAAKOBO

BUMAarae AOBroi1 icropiorpadiunoi
eaabopauil. Ha Biaminy Bia Pocii,
YkpaiHa - KOAHMCKA  CAOBSIHCHKOI

AIOASTHOCTI, TUCEMHOCTI Ta AiTepaTypHu.
3a npaAaBmM icropuxko- AlTCpaTypHI/IM
tBopom  “TloBicTs  MuHyAHX — AiT
aitormucns  Hecropa, biai Xopsaru
€ YACTHHOIO ICTOPHUYHOIO PO3BHUTKY
MOTYTHBOI YKPaIHCHKOI CepeAHbBOBIYHOT
AeprkaBH, BiaoMoi mip HazBoro KuiBcbka
Pycp (ax Hisix He caia HasuBaty i “ Ki-
jevska Rusija” — KuiBepka Pocis, six ne
POOGAITB ACSIKi HaILli, XOPBATChKi aBTOPH).
IcTopis xopBaTCHKOro Ta YKPalHCHKOTO
HAPOAIB € HasBHYAMHO CXOXa 1 3a
cTOAiTHBOI 60pOTHOOI0 3 Ccycipamu, i
HE TIABKH 32 ACP)KABHHUH CyBEpEHITET,
a I 3 KYABTYPHY iACHTHYHICTD i HaBiTh
3a  “erniuny criiikicty. Icropuuno
o6yM0BAeHa TaKOX 1 AiTeparypHa
CITAAIIMHA, IO CIIOHYKYE AO HOBOTO
TBOPEHHS, BOAHOYAC  3aAMIIAIOYHCH
BIYHUM FIOTO CYITy THHKOM.

Y 2008 poui XOpBaTChKil KyABTYpHiil
CITIABHOTI 6on IIPE3ECHTOBAHO
KaITiTAAPHUH (l’IlOHCpCbKI/II/I Ta
enoxaAbHuit) 36ipHHUK TBOPIB “AHTOAOTIS
CyJacHOI ~ VKpAiHCBKOI  AiTeparyp,
HEPEKAAACHUE XOPBaTChKo Mosoo. Lle
CIIABHMI IIPOEKT YKPAIHCHKHX aBTOpIB:
nmoerecn  laamnn  Kpyk, xopsarncra
Asoamusn  BacuapeBoi i XxOpBaTChKOro
yKpaiticta Ta moera Aamipa Ilemopau.
Hassany anToaorito Buaas Pisocodpepkmit
¢axyasrer M. Ocieka, a perieHseHTaMU
CTaAM MOBKaHi HPOPecopH  LIBOTrO
daxyasrery Xeaena Cabaiu-Tomid, Topan
Pem i Anuma [ Tisrrapiu.

IlepeamoBy A0 aHTOAOri Hammcasa
Ipuna CrapoBoiiT. Y HaTXHEHHOMY
TEKCTI YKPalHCbKUM HayKOBELb

BICHUK
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Osijek, 2008,

POSIASIAAE  AiTEpaTypy CBOIO HapoAy
B icTropuuHomy konTekcti: “Tloyarok
MHUCEMHOCTI IIOBSI3aHUH 3 ITOCTATSIMH,

BaacHe, Kupumaa Tta Medopis. VY
3MaraHHi TAArOAULi 3 KHPHUAHLEIO
B Jacu BIAPOAJKEHH HapeITi

IIePEMOrAa KMPUAHLIS, SIKA 3 TOTO 4acy
Beae IpuxoBaHy as30y4uHy 60poTsOy
;

3 AAQTUHHLCI, IO HAC PO3IEAHYE 3
. )
IHIIMMY  CAOB'SIHCBKHMH  KYABTYPAMH,
AO SIKHX BIAYYBaEMO aBCTPO-YIOPCHKUI
CCHTHMEHT, Ta 00’ €AHY€E HAC 3 TUMH, AO
SIKUX MU BIICPTO HE BIAYYBAEMO [TOAIOHIX
centuMeHTiB.  Bia Toro s asropa
Al3HAEMOCH, IO AHTOAOTIA OXOIIAIOE
Yy PO3BHUTKY YKPalHCBKy AiTeparypy
PA . .

OCTaHHIX COPOK POKIB, 3 aKL|CHTOM Ha

i ; >

OCTAaHHIX ABOX ACCATHAITTAX .

3arasoM “mpo cydyacHy yKpaiHCBKY
AiTepaTypy HEMae CEHCYy TOBOPHTH
SIK TIPO IMOCH OAHOSHAYHC. Horpi6ﬂo
sposmed IO BOHA 1CHy€ y cmBnpaLu
KiABKOX planx CBITOTASAIB 1
KYABTYPHHX AOTiK. 3apa3 B YkpaiHi
MaEMO HE OAHY, a KiabKka Aireparyp
(opiyisiny, sKa HAMAaTra€ThCs
OOCAYTOBYBaTH HOBY  IACOAOTiIO i
OAEPXKY€E 3a 1€ 3AAMIIKM KOAMIIHIX
IPECTIDKHUX ~ ACPKABHUX  HATOPOA;
exc-penpecosary, TOOTO BHU3HAHY B
eiipopuyHifl IATHPIULI  “TAacHOCTI),
ase Hapasi Ty, IO BTPaTHAa 6iAbIe,
aHDK HaOyAa; Tak 3BaHy 7poeciiiny, siKa
e M AOCI CAMOCTBEPAXKYETbCSI Y CBOIH
IONYASIPHOCTI, Ta MapriHAaAbHI TBOpHU
s aimepamypuux 2ypmaris)’.

“Aumonozis  cyvacnoi
aimepamypu’,  SAKy — IPE3EHTYEMO,
MOAIA€HA HA YOTHPHU TEMATUYHI OAOKHU:

YKpaiHcoKoL

noesis; nposa; dpama ma eceicmuxa. 3i
3HaHHAM crpaBu Aamipom Ilemopaoro
HAIIMCAHI BCTYIIHI ece AO KOXHOIO 3
HABEACHHX PO3AIAIB.

Y nmouarkosomy “Berymi Ao cydacHoi
.. . o .

YKPaiHCBKOI roesii AOCAIAHUK,
IOMDK IHIIMM, 3a3Hadae: * YKpalHCbKa
AiTEpaTypa, 3pPEIITOI0, AK i AlTeparypa
6araThoX IHIINX CAOBSIHCHKHX HapOAIB,
AOBIIHI nepioa MOHEBOACHUX,
pO3BHBAaAACs 4epe3 IPHU3MY OINO3MIII
i omopy a0 4yXoOpiaHOI cympemanii
TOTAAITAPHOTO PEXHMY, HaHJacTimre
y LMX ABOX IO3UIisX. Taxa icTopuyHa
CITAAIIIMHA MaAa BUPIIIAABHHH
BIAUB Ha (OpMyBaHHS crerudidHuX
XapaKTEPUCTHK  AITEpPaTypH:  BOHa,
HacaMmIIepeA, 36epcrAa ACAKI (1)yHKui'1',
SIKHX AITEpaTypU 3aXiAHOEBPOIICHCHKUX

KpalH AaBHO 11030yAHCs, BHUpi3HsE
ii Te, IO BOHA i B IOAAABLIOMY
PO3BUTKY CYIPOBOAKYBaAaCh

POMAHTHUYHICTIO, SIKIIO HE 3aBXAH Y
HOETHUII] — TO, IPHHAIIMHI, B OCMHCACHHI
AITEpaTYpHOrO MOCAAHHS 1 AiTeparypu
SIK TIZKOI;.D peiyp

Y cBolit anrosorii I.  Kpyx,
A. BacusreBa Ta A, Tlemopaa
NPE3EHTYBAAH  YOTUPM  TeHepalil
noetiB. Ilicast meperasipy imeH mepiol
reHepanii = IPEACTABACHHUX  IIOCTIB-
LI CTACCSTHUKIB, 3MYIICHHI BUCAOBUTH
CBOIO HE3rOAy 13 3ampONOHOBAHUM
Bubopom. Tobro, sk e mipkpecaroe
cam man [lemopaa, “mrictpecsaTHMKH

. . )
IPEACTABACH] TIABKHU T AThOMa
[oe3isAMH AMIIE ABOX aBrOpi:  B.
Cryca (1938-1985 p.p.) ta L. Kaaunus
(1939 p.n.). Ockisbku y mnepeaMOBi
JKOAHHMM CAOBOM HE 3TAAQHO ICTOPHYHI

. « . >
3aCAYTH IOKOAIHHS “INICTACCATHHKIB,
Iic MOHSATTSA AASL XOPBAaTCBKMX UHTAdiB
3aAMIIAETHCS HE CIIOBHEHUM CIIPABXKHIM
smicrom.  Ha xasp, ne ¢akr. Te,
IO AO QHTOAOTII yBiMIIAa CTaTTs
Oaera  Coaoses  “Ulicmdecammuxu”
i “Oe8’smiecamuuxu’:  cmpamezis
NAPANCALHO20 ICHYBAHHS HE 3MCHIIYE
AucOasaHCy, Tak K IIPEACTABHHUK
YKPalHCBKOI €CEICTKM, CaM aBTOp, 6yB
BKAIOYCHHUH AO CKAQAy TOTO 5K TaKH
po3aiay.

Koan MU TOBOPHMO nmpo
IICTACCSITHHKIB, TO MAEMO Ha yBasi Liae
ITOKOAIHHS, SIKE 3aAHMIIMAO 3HAMEHHI
iMeHa B ykpaiHchkiil aireparypi II moa.
XX croairrs, Taki sk: Oaecy Tonuap,
Aina Kocrenko, Isan Apay, Amurpo
I'TaBanuko, Mukosa Binrpanoscekui,
ITaBao Mosuan, Aeconip Tasaaaii,



[TaBao 3arpebGeabhuii, IBan Aswoba

Ta yXe 3rapaHi asrtopu. Sxmo 6
y  AlTepaTypHOMy  CBiTi  icHyBaAo
BIAUYTTS CIIPaBXXHIX MUCTEILIBKUX

ninaocreli, To Aina Kocrenko, Mukoaa
Binrpanoscekuit Ta IBan Apau aaBHO
Oyan 6u aaypearamu HobGeaiBcokoi
npemii, TOMy IO  3HAXOAATHCS  HA
! » .
KiAbKAa CXOAMHOK BHIIE BiA AOCTaTHHO
MOBAXHOI KIABKOCTI AaypeariB L€l
HAaropoAHM, 3apasd INPHCTOMHOCTI, He
srapyBaruMy IxHi imena. Kpim Toro,
« » B
IIICTACCATHUKM  Ha CBOIX IIA€YaX
HECAH Tsrap HebesledHOro Ha TOM
vac 3aBAaHHA — 30epertm  piaHy
YKPalHCbKYy MOBY, sKa 4epe3 CYpPIKHK
Oyaa IPHUPEYCHOI “OOABLICBUKAMH
AO 3HUKHEHHS Ha KOPHCTb POCIHCBHKOI
moBu. Came BOHU OyAM CrpaBXHIMH
CITAAKOEMIISIMHU Ta HOCISIMU YKPaiHChKOI
AEP>KaBOTBOPHOCTI, Yepes IO 1 TepIiAu
roninas KADB; Bomm >x 3acHyBaan
nepury YKPaiHCBKY HaIliOHAABHY,
AEP>KaBOTBOPYY i ACMOKPATHYHY IAPTil0
Hapoanuit Pyx Ykpainu (B.YopHosia,
AJlaBamuko, IT.Mosuan, LApav),
3afiMaAM HaHBHUILI [IOCAAU y IEPIIOMY
ypsial Ta OpaAM y4acTh y CKAMKAaHHSX
ITapsamenTy  HesasexHOI  YKpalHH.
Cepea “IICTACCATHHKIB® HE MOXEMO
OMHUHYTH YBAarol 1 XyAOXKHHIIIO AAAY
TOPCbe, POCISIHKY 332 HalliOHAABHICTIO,
SIKA 33 CBOE YKPAIHCBKE ACPXKABOTBOPYE
AHTDKYBaHHA IOMAATHAACh O KHTTSM.
“HlicTaecSTHUKE —TNPOKAAAAAU  IIASIX
A0 cBoboau. ITokoainHs, sKi HNPUAIIAH
IiCASI HUX, MOTAH BiABHIIIIE AOAYYATHCS
AO MOAEPHICTCBKHUX i TOCTMOAEPHICTCHK
Tedii, AKi IX BeAH Ha 3aXiA I IpUEAHYBAAH
AO  HYABCY  CBITOBOI  AiTeparypw,
aAc  HACTYIIHHKH, HE3BAKAIOYHM HA
OACpKaHy cBOOOAY, HE 3MOTAH AOCSIITH
. “ . »
MHCTEIBKOIO PIiBHSA IIICTACCATHHKIB .
ABTopiB HAIIOl  aHTOAOIIl  MOXe
BUITPABAATH TiABKH TOM <1>a1<T, 110 TBOPpHU
MOETIB IIbOIO MOKOAIHHS HaA3BUYANHO
BAXKI AASL IIEpeKAaAy, OCOOAMBO Lie
crocyerbcs TBopyocti Ainu Kocrenko
Ta Mukoan Binrpanoscexoro. Ix maibke
HeMOXaMBO mepekaactd. Ile xaxy 3
BAACHOTO AOCBIAY, TOMY IO [IEPEKAAAAB
ixHi BubOpaHi BipIi1i XOpBATCHKOIO MOBOIO.

[Iloao BH6OPY MUTLIB 3 pewITH TPHOX
IIOKOAIHb HISIKMX 3ayBaXeHb U OyTu
He Moxe. Lle yci Beauxi, HeopAuHapHi
0COOHUCTOCTI, 3 ACAKUMHU MaB 4YecTb
0COOHMCTO CIIAKYBaTHCS, 30KpeMa: 3
Okcanoro 3abysxko, IBanom Aydykom
i Opiem ITozasixkom. “CimaecsiTHuKE”
IPEACTABAEHI TIABKH HIicThoMa
noesisiMM, aBTOpaMH sAKHX € B.
Toao6opoasko (1945 p.n.) i O. Aumera
(1949 p.n.). “Pemra cimaecar moesiit
IPUIIAAAE ABAALATH LIECTH ITOETAM i
IOCTKAM, IIPEACTABHHUKAM TEHEpPaIil
.. A o
BiCIMACCATHX i ACB THOCTHX POKIB .

Takuit MHOAIA reHepanii 3a
ACCATHAITTSIMU HE € 0COOAUBICTIO TIABKH

NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

YKpaIHCBKOI AiTeparypu. AHasorivyHumiz
MOAIA 3HAXOAMMO 1 y MAPYYHHKAxX

Ta ICTOPifIX Cy4YacHOI  €BPEHCHKOL
(ispaiabchkoi) moesii.
Aawmip [Temmopaa 3ayBaxye

HECITPABEAAHBICTD IIIOAO IMPOYUTAHHSA
“mrictaecsaTHUKIB” i Tomy mume: “Take
HECIIBBIAHOIIEHHSA [IPCACTABHHKIB
reHepamiff, ckaxiMo me  Biapasy,
@K HIIK He BKasye Ha BapTicHe
HECITiBBIAHOIIIEHHST TBOPYOCTi, IPOCTO
MM HaMaraAucsi TIIOAATH  SIKOMOTa
HMIMPIIMHA OTrAsIA CHUTYalil yKpaiHChKOI
MOETUYHOI MPOAYKLIl 1 3ayBakuTH
il TeHACHLII PO3BHUTKY, a iCTOpHKO-
AlTepaTypHi Ta AHTOAOTIYHI Hamipu
e »
BIAIHIIAM AO APYTOTO ITAQHY .
HasoauMo iMeHa oeTiB Tak, IK BOHU
noaaHi y arrosorii: Bacuas Cryc, Irop
Kaauneus, Bacuab FOA06opo,A,bKo,
Oaer Aunutera, Tapac ®Pearok, Bacuap
Iepacum’tox, Irop Pumapyx, Haaisn

Crpem, Okxkcana  3abyxko, Isan
MaakoBuu, IOpiit AHApyxoBHY,
Onexcauap IpBaneus, Bikrop

He6opax, IOpiit Aucenko, Kocrsinrun
Mockaaenp, Hazap Tonvap, Ian Ayuyx,
Isan  Amnapycsx, Isan  ILlumeparox,
Poman Cxuba, Tumoiii IaBpraos,
Aobomup  Crpunararok, Map'sna
Kinoscoka, Map'ssna Caska, Hasap
Depopax, Anapiit  bonpap, Cepriit
JKapan, Inauna Kpyxk, Aapka Cupoiy i

Ocran CAUBUHCBKHUH.

Ao nporo crmcky caip 0yro 6 coparu
noeta Bikropa XKenyenxa, 0CcOOAMBO 32
HOTO BidyaAbHY I10O€3iI0.

Y “Beryni A0 cyvacHOi ykpalHCBKOI
nposu”  Aamip Ilemopaa  caymno
IIPUXOAUTD AO BUCHOBKY; IIJO YKPaIHChKa

«
[pO3a IMPOTALOM YCHOTO ABAALISITOrO
CTOAITTS 36eperAa Aesiki cBol yHKil,
HacaMIIepeA AUAAKTHYHY, B TOMY YHCAI
HallioHaABHI 260 5K iACOAOTIUHI O3HAKH,
ski y KpaiHax 3 Oiabm “macAnBOMO
icTopiero’, TOOTO y KpaiHax, sKi cBOe
HAIIIOHAABHE 1 ACp)KABHE IIMTAHHA
YCHIIIHO BUPIMIMAU HabaraTo panimie,
3HMKaioTh 1ie mpotsiroM XIX croairrs’.
3 11bOro BUXOAHTD “[IOCTii{HA BHY TPILIHS
iHKorepeHTHIiCTD YKPaiHChKOTO
KYABTYPHOTO I HAIIIOHAABHOTO €cTBa. 1y
BHYTPILIHIO PO3ABOEHICTb YKPAIHCHKOTO
ectBa, - 1popoBkye Ilemopaa, -
CIIPUYHMHEHY iCTOpi€I0, 3HAXOAMMO Y
KYABTYPHOMY, MOBHOMY, peairifiHoMy
Ta HABiTh TEPUTOPIAABHOMY IIAQHI.
To6TO, 3HAXOASYUCH IIOMIXK CXOAOM
i 3axopoM, YkpalHa ycIapKyBasa
6aI‘aTOBCKTOpHiCTb SK HEBip EMHY
O3HaKy BAACHOTO OYTTs, SK 4YaCTHHY
) . »

HAI[iOHAABHOTO IACHTHTETY .

3  ykpalHCBKHMX  IpO3aikiB A0
IPCACTABACHOI  aHTOAOTII  yBIfmIAM:
Emma AnppieBceia, Baaepiii IlleBuyx,
IOpiit IToxaasuyxk, Boaoaumup

Aibposa, IOpiit Bunanuyk, HOpiit

I'yass, Bacuap Iabop, lasnna ITaryrsx,
Muxoaa Psabuyk, HOpiit AnpapyxoBuy,
Esrenis Kononenko, Oxcana 3abyxxo,
Opiit  Ispapux, Oaece VYabsHeHKO,
Bosoaumup €mkiaes, IBan Ayuyk,
Tapac I'lpoxaceko, Anapiit Koxorroxa,
Aecs Aecpka, Tanna Crenis, CsiTaana
I'Tupxano, Hataaka Cusipanko ta Mapis
Marioc.

Posaia ApamMu NIPEACTaBASIIOTH TPH
asropu. Aamip Ilemopaa mpo mne
muute: “fkmo mpo 36ipky cydyacHoi
YKpaiHCBKOI IOoe3ii Ta Mpo3u y Wi
KHH3I MOXKEMO CKa3aTH SIK IIPO AOCHTb
06’eMHy, X04Y 1 He 3aBXAM Ha BHCOTI
KPUTEPIIB aHTOAOTII, — TO IIPO BI/I6ip
APAMATHYHHUX TEKCTiB, HANPABAY, HE
MOXXEMO TOBOPHUTH TaK caMo  liabku
TPOE aBTOPIB INIPEACTABASIOTH APaMy:

Onexcin Koaowmienp, Onexcanpp
Ipsanens i FOpiit ITackap.
ABTOpI/I HaIIol AHTOAOTI1

3ACAYTOBYIOTb Ha ITOXBAAy ILIC i TOMY,
[0 3asBUAH XOPBATCBKUM YHTadaM
i ykpaiHCBKy AiTepaTypHy eceicTHKY.
Ixuiit Bubip - ne Amnapiin Cosomopa,
B’staecaaB Measiap, FOpiit AHApyxoBHY
i Oaer Conoseii.

Hespaxaroun Ha HE3HAYHI
HECIIBBIAHOIIEHHS Y BI/I60pi MOCTIB,
Maro Iupe 6akaHHs aBTOpaM “AHTOAOTI]

v . - . »
CyyacHOI  yKpaiHCBKOI  Aireparypu
BIAAATH IIAHY 3a 3p06ACHC. AmnTOoAsoriA
BupaaHa B M. OQOciex sk MiAPYYHHUK
¢axyasrery. Tomy iI Texniune i rpadiune
opopmacHHs baxkasu Ou OyTH KpauuMu
y ITOPIBHAHHI 3 BAXXAMBICTIO Ta LIIHHICTIO
i 3MicTy. Koau x oninoemo BapTICTh
AiTepaTypHOTO IepeKAaAy, TAKOX Tpeba
BIAAQTH HAAGXKHE 1 BACAOBUTH OCOOAUBY
HOASIKY  OAMCKY4OMY — XOPBAaTHUCTOBI,
npodecopoBi, AOKTOpPY (irOAOTIMHHUX
Hayk Aroamual Bacuabesift, sxa i
nepexkaasa 6iAbU.Iy YaCTMHY aHTOAOTII,
a rtakox moetam Aawmipy Ilemopai
ta Jaauni Kpyk. Sfxicte nepexaasy
€ HeiiMoBipHOo Baxausono. Ha Moo
AYMKY, Kpalle He TIIEePEKAAAATH TBip,
aHDK IIEPEKAAAATH HOro a0usik i Ha
piBHI amarepusMy. Y LbOMYy BHIIAAKY,
3ibpasacs “macanBa Tpiiika’, sIKa B CBOIX
iHTeAeKTyaAbHHX TabiTycax o6’epAHasa
¢piroAOriB, XOPBATUCTIB, YKpaiHICTIB,
icTopuKkiB  AiTeparypu, ImepeKAapadiB
Ta noeriB. Yu MO>XXEMO CIIOAIBaTHCS Ha
BHAQHHS 30AOTOI KHUTH YKPaiHCHKOI

e . t
noesii’ B Iepexkaasl Ta 3a €riaoo THX
CaMHX aBTOPiB? Bitannsa naacuaaemo i
Dirocoperromy daxyaprerosi y Ociexy.
Maemo Haajio, o “AHTOAOrIS CyYacHOT
YKPAiHCBKOI AiTeparypu’ CIIOHYKaTHME
XOPBAaTChbKUX BHAABLIB, IEPEKAAAAYIB
i AiTepaTypHHUX KOMIIAPaTHBICTIB AO
IOTY>XKHOI  AiTeparypHoi  cmiBmpani
IIOAO HasIBHOI CITAAIIMHHU Ta CY4acHOI
TBOPYOCTi YKPaIHCHKOIO MOBOIO.

Tlxypo Bipmaposuy

BICHUK
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Bmmmna 3 JIpyKy HOBa KHira "(noB'AHCbKa 30ipka — YKpaiHa"

gpn’ﬁfif] amp m[mgm t/

Haroau BiasHadeHHs 20-oi pignHuIi
B32€MHOrO BusHaHH: Pecrrybaiku
Xopsarist i Ykpainu, B 3arpe6i
BupaaHa  MoHorpadis  “CaoB’siHCbKaA
36ipka — Ykpaina'. JoaoBHuI peaaxrop
Cepriit bypaa y cBoiit npaui o6’epHa
BiAOMi eAeMEHTH YKpPalHCHKOI KYABTYPH,
HATOAOCHBIIH HA TOMY, IO YKpaiHa - Ije
crenndiuza “cAoB’siHCbKa 36ipKa, B SKii
HPEACTABHUK OYAb-SIKOI IPYIH CAOB'SIH
3MOXKe 3HAMTH YaCTHHKY ceoe”.
3mict niel my6aixauil, 03p06acHMI
SACKPaBUMHU poTorpadismu, Mae
Mi3HABAABHE 3HAYCHHS, aAKE CTBOPCHA
BOHa IWAIXOM 30opy  iHdopmauil
3 Pi3HOMaHITHUX OHy6AiKOBaHI/IX
Mi)KHapOAHI/IX ABTOPCHKHX p06iT
pisHux q)axuauua, AOCAIAHHMKIB, MHUTLIB,
JKypHaAicTiB Ta iHmMX axtHBicTiB. Y

KHH31 HpCACTaBACHl 1LIiKaBi TEMH 3 Pi3HUX
ACMEKTIB JKUTTA: icTOpil, KyABTypH,
IMOAITHUKH TOIIO.

Kuura BupaHa XOpBATCHKOIO MOBOIO,
TOMY  XOPBAaTCbKi  4MTa4i  MOXYTb
“noaopoxysary’ YKpalHOIO Kpisk Taki
nikaBi Temu: CAOBSHCBKA KOAHCKA,
3osori  Bibpauii Kuesa, Tpaauuis
YKPalHCBhKOI iKOHM, qapn KapIIaTChbKUX
TyLIyAiB, Tpa,A,I/ILli}I YKPalHCBKOI
umuBky, Caipamu biaux Xopsaris,
3amku CepeAHBOBIYHOI VYxpainu,
TaemHu1i yKpaTHCBKUX IIHCAHOK, AyMKn
Hinun Matsienko, Buxop sanopispkux
cremiB, YKkpalHcekui reniit  Ioroas,
MaiibyTHe pycOPOHHOI  CIIAALIMHY,
Iepoit AeBko Ayx'siHeHko, YkpaiHni
Ha AHTapKTI/ILli, YKpaIHCbKHfI 6op1u i
ropiaka, [Hlasxom “€EBPO 2012”,

Kuura BuppykyBaHa 3a MIATPHMKH
Papu 3 nuTaHp HalllOHAABHUX MEHIIUH
PX,  Vkpaincekoi  rpomapu  PX,
YKpa'iHCbKoro KYABTYPHO-TIPOCBITHBOT'O
toBapuctBa “Kobsap” i3 3arpeba, a
TAKOXK 32 NI ATPUMKH TOAOBH YKPaiHCBKOI
rpomapn PX Mukoan 3actprokHOro
Ta TOAOBH YKPaiHCBKOIO TOBapHCTBA
“Ko63ap” i3 3arpe6a Caaska bypau.

Pepaxropu uporo mpoekry Cepriit
Bbypaa, Oaexcanppa Bypaa Ta Oxcana
MapTI/IHIOK BHECAM  CBIM  BHECOK
y CTBOpeHHs (aratoro  posmairrs

BHAABHUIBKOI AISABHOCTI YKpaiHCHKOI
rpomMaau Pecny6aixu Xopsarist.
barato crapaHp AO CTBOpeHHs Iii€l
nyOaikanil Aokaasa E€cenka Mucekis,
npocl). ICTOPil MUCTELTBA Ta APXEOAOTI,
sgKa  AOOpOBIABHO i  6e3KOITOBHO
AeKTOpyBasa MmaTepias aas kHurd. Ha
JKaAb, THUP@X KHHTH Ay)XX€ MAAHH, aAse
Hy6AiKaHiﬂ AOCTYIIHA B €AEKTPOHHOMY
BUTASIAL
ITepiua npesenTanis KHUrK BiaOyaacs
B Ocieky B pamxax mposescHHs VI
Llenrpaspnol Manidecranii ykpainiis
Pecniy6aixu Xopsarist.
OkcaHa MapTuHiok

YKpaiHLi XopBaTu B3N Y4aCTb LIKABOMY MPOEKT "ETHO 3auicKi BITY”

at & -

MiCTe4Ky Binkosui, Ha mnaomi

Wocuna Iokuesiva 14 BepeCcHs

2013 poxy B paMKax TpaAUIIiHHOL
MaHidecranil “BinkoBayxa ociHb
IIPOBEACHUH LIIKaBUH MPOEKT ITiA HA3BOIO
“Erno savicku cBity”. Peaaisanis mpoekry
3aificHeHa 3a miaTpumku Minicrepcrsa
kyabrypu Pecnybaixu  Xopsariz. Y
npoeKTi B3AAH y4acTh 11 mpeacTaBHHKIB
3 inmosemcrBa  (Amraii, Caosenii,
Ascrpii, Caosawunnn, Pocii, BocHii i
Tepueropunu, Cep6ii Ta inmi) Ta 14 3
Xopsaril, cepep SKHX 1 ABI HalliOHaAbHI

BICHWK KOBTEHB/LISTOPAD 2013
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MEHIIMHHU — YKPaiHCbKa i yecpka.

Kyasrypuuit  Uenrp  “Taraainka”
[panoe Hap PO3BUTKOM Inpoekty “ErHo
sagicku cBiry” 3 2011 poky, sbuparwoun
AOAATKOBY IHOpMaLilo, NOB’s3aHY 3
TPaAULIIHHUM ocl)opMAeHHﬂM BOAOCCH.
AoaarkoBa indopmarist aomomarae y
BIAHOBAGHHI 3a4iCOK , SKi ONMCaHi B
AiTEpaTypi, ane HE BUKOPHCTOBYIOTHCS
Ha npaxruni. [To sagickam MmosxHa Giabme
AIBHATHCA TPO  KyABTYpY, TPaAMIIil
HAapoAy, IpO HOro Mmirpamii Ta BIIAHB
IHIIMX KyABTYP.

MaﬁCTpaM, SAKI  IPaIJOBAAM  HAA
3a49iCKaMM, AOTIOMaraAM MOAEAI, sSIKi 6yA14
OASATHEHI Yy BIAIIOBiAHE HaI[iOHAABHE
BOpaHHsL.

VYpainni 3 XopsaTil B3sSAM aKTHBHY
y4aTCh y ILbOMY ILIKABOMY MPOEKTI.
CyvacHuil BapiaHT TPaAMIIHHOI 3adicKu
Ta YYAOBHH KOAOPUT  YKPaiHCBKOTO
HAL[lOHAABHOTO BOpPAaHHS IIPEACTABHAA
€aena PapoBanueB, a mafictepHo i
3araeaaTa3pobuaa sadicky . Mupocaasa
Opemraanin 3 Byxosapa.

TetAaHa Pamay



NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

Y Crapom [pagy Ha ocTpoBi XBap nposeseHa JiTHs LLUK0Aa ANA AiTeit YKPaiHCbKOro MOXOAKeHH

a CTIpUSHHA MinicrepcTBa

OCBITH, HAYKH i CHOPTY PCHy6AiKI/I

Xopsariss  YkpaiHceka TrpoMasa
PX npoesa AiTHIO IIKOAY AAsL AlTed
YKpPaIHCBKOTO ITOXOAKEHHS, AKi
3alliKaBACHI y BHBYCHHI YKPaiHCHKOI
MOBHU Ta KyAbTYpH. AiTHsI mKoaa 6yaa
OpraHi3oBaHa B AHUTSI4OMY OYAMHKY
Biamounnky “CaaBoHcbkuil  bpoa),
B SKMBOITHCHOMY TYPUCTHIHOMY
MiCTe4Ky CTapi rpaA, SIKE€ 3HAXOAUTHCS
Ha XOpBaTChbKOMy ocTpoBi XBap B
AapiaTiHyHOMY MOPI.

Hapyanns tpusaso Bia 2 mo 19
CepIHS, CIIOYAaTKy HABYAAUCA AlTH
MOAOAIIOTO, @  HOTIM  CTapIIOro
IIKIABHOTO BIKY.

Y Airniit mkoai HaByasocs 112 yunis
3 pisHux kyroukiB Xopsarii. HaByaasna
[IpOrpamMa OXOIIAIOBAAA TaKi IIPEAMETH:
yKpalHcbKa MOBaiaiteparypa, reorpadis
ta icTopis VYkpainu, xopeorpadis,
MysHYHa  KyAbTypa, oOpasoTBopue
MHCTELITBO T Pi3Hi TBOPYi I'YPTKHU.

Liap AiTHBOI WIKOAM — 30€pPEKEHHS
HalliOHAABHOL 1AGHTUYHOCTI
YKPalHCbhKOI HalliOHAAbHOI MEHIIMHHU Ha
npocropax Xopsaril. 3aBpanHs AiTHBOT
IIKOAM — BHBYCHHS  YKPaiHCHKOI
MOBH,  AITEpaTypH, O3HAHOMACHHS
3 reorpadiero Ta icropiero Ykpainu,

AITH MOAOAIIOrO HIKiABHOTO BIKy
HaByaAMcs B AiTHIM mKoai Bia 2 mo 11

cepusa 2013 poxy.

Po6ounii ACHB PO3IOYMHABCS
PAHKOBOIO 3aPAAKOIO, ITPOAOBXKYBABCSA
HaBuyaHHAM Bia 8.15. A012.00 ropmnnu.
B 3aaexnocTi BiA BikoBOI Kareropil Ta
3HAHHS YKPaiHCbKOI MOBH, y4Hi 6yAH
nopisaeHi Ha worupu rpynu. Kosxna
Tpyma MaAa CBOIO HAa3By IIO POCAHHAM,
SAKi  XapakTepu3yloThb — YKpaiHy — Ta
SBASIIOTBCSI CUMBOAAMHU KpaiHH. CsoiM
rpymaM y4Hi Aaau Taxi Hasu: “depBoHi
Maxu’, “Dapsinky’, “ Kaauna', “Bumms’
Koxxna rpyma Masa CBOIO 3aKAHMYKY,

BUBYCHHS HAPOAHHUX 3BHYAIB, TPAAULIIH
Ta KyABTYPH YKpalHH.

Ieprua Aitas mkoaa 3a oprasisanieo
Ykpaincekoi  rpomapu  Pecrrybaiku
Xopsarist ycmimzo Oyaa mpoBescHa B
Yxpaiui, B micti Byyau 2008 poky. Yuni
MaAH MO>KAHBICTD 3aCTOCYBaTH 3A00yTi
3HAHHS B KOMYHIKaIlil 3 OAHOAITKaMH.
Iporopiuna AirHst mkoaa 6ysa cxoxa
Ha Ty, o Oyaa mpoBeacHa B Byyaui, Tomy
mo Ha XBapi B TOH 4ac BIATIOYMBAAHU Ta
BHUCTYIIAAM TBOPYi KOACKTUBH 3 YKpaiHU.
Takum 4MHOM, AITM MaAU MO>KAHUBICTDb
CIAKYBAaTUCS 3 YKPaiHUAMH PiAHOIO
mosoro. Kpim Toro, yuni AiTHpoI mxoan
pasoM 3 YKpalHCbKMMH KOAEKTHBAMU
MIATOTYBaAM CIIIABHUI KOHIIEPT Ta
IIPE3CHTYBAAM  YKPaiHCBKY KYABTYPY
MemkaHisiM i rypucram Crapi rpaAa.

3a opraHisanifiHi HTaHHS UIKOAH
BIAIIOBiAAB 3aCTYIHUK TOAOBH
Yxpaincekoi rpomagn PX m. Baaso
Kapemmumn. HasuyaapBO-BUXOBHUI
MpOLIEC MPOXOAMB MiA KEPiBHULITBOM
IIECTH BHUKAAAQ4iB Ha 4OAl 3 mpod.
Teranoro  Kounesow-Pamau,  sxa
BHKAaAaAa icTopito Yipainu. HaBuaabni
MporpaMu, fK i AO3BiAASL Y4HIB, 6YAI/I
HACMYEHi HOBITHIMHM TEXHOAOTISAMH,
nikaBUMH $OpPMAMU Ta METOAAMHU
HABYaHHA, IO 3al[iKaBUAO YYHIB Yy

Monodma zpyna

v

BUBYEHHI PiAHOI MOBH. 3 YYHAMU
IPAIIOBAAY TaKi BUKAAAAYI:

- Icropis Ykpainu - TersiHa
Kounesa-Pamad, mpod.

- Yxpaincpka MoBa i aireparypa
— Ilerpa Kosauen Ta Isana Mpsaeuxi,
CTYACHTKHU YKpaiHicTHKU 3arpeOchKkoro
yHiBEpCHTETY

- Teorpadis Ykpainu - Aasop
Aaryaza, CTYACHT ¢isororiyHoro
paxyapTeTy ABBIBCBKOTO
HAI[iOHAABHOTO YHiBepcHTeTy iM. IBana
Dpanxa

- Mysuuna xyabrypa — Ipuna
CeMeHIOK, CTYAGHTKA IICAArOrivHOro
¢axyasrery Pisocodcpkoro iHCTHTYTY
B IIyai

- Xopeorpadist — Ipina Kuuesi i3
CaaBoncekoro bpoaa.

Bunreai AOKAAAM YHMMAaAUX 3YCHAD,
wob depe3s HABYAHHS NPUOAUSHTH
aitam Ykpainy. Ilia wac samsars Ta B
MMO3aKAACHIM  AISIABHOCTI  BUKAaAQui
IIEpeAABAAU YUHSM Kpacy Ta 0ararcTo
YKPaiHCBKOI MOBH, Aireparypu,
TPAAMLIM Ta  HALIOHAABHHH  AyX
YKPalHCbKOI KyABTYPH. 3a KOPOTKHUH 4ac
BYHUTEAI YCIILIHO MATOTYBAAH YYHIB AO
3aKAKOYHOTO KOHLEPTY, SKUH BiAOYBCs
HANpPUKIHII AITHPOI IKOAH.

BICHVK KOBTEHB/LISTOPAD 2013.
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HU 3 JIANLHOCTI YKPATHCHKOT TPOMA/ZIW PECTIYBJTIKYU XOPBATIA

3HAHHS SIKO1 AlTI/I HPOACMOHCTPyBaAI/I Ha
3aKAIOYHOMY KOHLleTl.

Ileprui yoTHpH ypOKH KOXXHA TIpyIa
MaAa yYKpalHCBKY MOBY, AiTeparypy,
reorpadiro Ta icTopito, a IsATHj Ta
HIOCTHH  YPOK 6yB BIABEACHUII Ha
My3HYHY KYABTYPY Ta xopeorpadio.

ITicas 06iay Ta BiamounHky Bia 14.00
Ao 15.30. ropusn O6yA0 HOBTOpEHHs
MaTepiaAy TaIIATOTOBKAAO AiTepaTypHO-

MY3HYHOTO BEYOPa HPI/ICBﬂ‘ICHOI‘O S0-ii
piuHMII Bip AHSA CMEPTi YKpaiHCBKOTO
INUCbMCHHUKA 1 OKypHaaicra Bacuas
CHUMOHEHKa Ta IIATOTOBKA ypOuHUCTOl
IPOTPAMU AO 3aKAIOYHOTO KOHLIEPTY.

Bia 15.30. a0 18.00. roaunu
y4YHI IiA HArAsIAOM BYMTEAIB MaAu
MOYXAMBICTh HACOAOAXKYBATHCS KPaCOI0

AapiaTHyHOrO MOps Ta IPHIMATH
y4acTb y CHOpPTHBHHX 3abaBax i
Cmapwma epyna

HPOBOAI/ITI/I AOSBiAA}[ B HiKaBI/IX FyPTKaX.

ITicast Bewepi Oyam opranizoBaHi
HaBYaAbHI  irpwy, B AKMX  Yy4YHi
ACMOHCTpYBaAM  HabyTi 3HaHHA 3

piaHOI MoBH, reorpadii, ictopii, TaHLiB
(xoxHOrO pasy Gyaa iHma Tema), a yuHi,
SKi TIOKa3aAM HaHKpalli pe3yAbTaTH,
MICASL  3aKAIOYHOIO KOHLEPTy OyAan
HAropOAXKEHI rpaMOTaMH.

TpaAULIFIHUM CTaAO IIPOBCACHHS B
AirHix mkoaax rpu-smaranss < Kosaupki
320aBU’, B XOAI SIKOI Y4HI ACMOHCTPYIOTb
CBOI0  BHHAXiAAUBICTb,  CIIPHTHICTS,
(I)iSI/I‘{Hi 3AIOHOCTI, a TAKOXK 3HAHHS, SIKi
3A00yAH Ha ypoKax icTopii Ta reorpadil.

Llvoro poxky 6yAH IIPOBEAEHI HOBIi
posBaxasbHi nmporpamu Ilicennuit
BepHicax” Ta “YapiBHa naHHOYKA.

Cpoi 3HaHHS 3 MY3MYHOI KyABTYpH
Ta Xopeorpadil y4HI Ipe3eHTyBaAH
memkannsm Crapi rpaAa Ta TypUCTaM
Ha  3aKAIOYHOMY  KOHLEPTi, SKHH
BiaOyBcst 10 cepras 2013 poky. Yeix
IPUCYTHIX IUPO NpuBiTasu 4seH Pasu
3 IMUTaHb HaljiOHaAbHUX MeHmUH PX
Mapis Cemenrox- CimeyHoBi4 Ta IL
Baapo Kapemun.

YyHi  cTapmoro IKiABHOrO — BiKy
HaByaaMcsa B AirHiin mxoai Bia 11
no 19 cepnus 2013 poky. Koxworo
AHS YPOKHM PO3MOYMHAYMACS IIcAs
PAHKOBOI 3apsAKM Ta CHIAQHKY. Y4HI
OyAH IOAiACHI Ha YOTHpPH TIpynH B
3aACKHOCTI BiA 3HAHHS YKPaiHCHKOI
mosu. [lepmii ABa ypoku 6yAn BiaBeAeHI
Ha My3HYHY KYABTYPYy Ta Xopeorpadiio,
HACTYNHI 9OTHPH KOXHA Tpyma MaAsa
YKpPaIHCBKY MOBY, AiTepaTypy, reorpadiio
Ta icTopito Ykpainu. 3a00yTi 3HaHHs
Y4HI IMOKa3aAM Ha ICNUTAX Ta IiA dYac
YPOYHCTOI ~ NIPOTpaMU  3aKAIOYHOTO
xonuepry. ITicas o6i,A,y Ta BIAITOYHHKY
Y4YHI IiA HArASAOM BYHTEAIB MaAH
MOYKAHUBICTb HACOAOAXYBATHCSA KPACOI0
AapiaTHYHOrO MOpst Ta INpHUHMATH
y4acTh y CIIOPTHBHUX 320aBax 1 LjiKaBUX
TypTKax AOKHIN,  TeaTpaAbHaH,
AiTepaTypHnﬁ byau  opranizopani
CKCKprll IO MICTy, AITH PO3TASHYAH
mam’sitku - kyasrypu  Craporo rpaAa,
3ycTpisHcs 3 IPEKOKATOAUIIBKUM

ICHUK
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CBALICHUKOM 3 YKpaiHu Ta Oyan Ha
Cayx6i Boxiit B Healaro y Miciesiit
LiepPKBI.

Kosxnoro Bewopa, micast Bedepi, byau
OpraHi3oBaHi HaBYaAbHi irpH, mia dYac
SIKUX AITH 3MaraAucs Ta ITIOKasyBaAU
pe3yAbTaT CBOrO HaBYaHHA. Y4Hi, sKi
IOKa3aAH HAHKpalUH PEe3yABTAT, MiCAS
3aKAIOHOTO KOHLIEPTY OYAH HATOPOAXKEHI
rpaMOTaMHu.

Yuni  crapmoro mKiABHOTO  BiKy
MOKa3aAu CBOIO MaKlCTEPHICTB,
BUHAXIAAMBICTP Ta CIIPUTHICTH Imip
yac  koHKypcy “Kosaupki sabasn’.
IikaBo 6yau opranisoBaHi My3H4HO-
possaxaabHmit  Beuip “Kapaoke” Ta
koHKypc “Mic Airapoi mxoan 2013
IlpoBeaeHuit  AiTepaTypHO-MySHYHUI
Beyip  NIPUCBAYEHMH  YKPaiHCHKOMY
IMCbMECHHUKY Ta >XypHaaicty Bacmalo
Cumonenky. Ha Bewopi, xpim moesii
CuMoHeHKa, 3By4aAW Bipmi I iHIIHX
CYYaCHHX YKPaiHChKUX ITHCbMEHHHKIB.

3aKArOuHUN KOHIIEPT YYHIB CTapInoi
rpynu  AiTHBOI HIKOAH Bi,A,6YBC$I 18
cepunsa 2013 poxy. Ilip gac cBsTKOBOI
IpOrpaMu y4Hi IIPEACTABHAU
YKPaiHCBKY KYABTYPY MEIIKAHILISM MicTa
Ta YUCAEHHUM TYPHCTAM.

Konueprany mporpamy —36araruau
CBOIM BHCTYHOM TIOCTi 3 YKpalHH —
AemkiBebkuit Hapoanuxxop “Pasoruna”
Ta BOKaABHO-IHCTPYMECHTAABHHUIL
ancam6ab “ToBepaa”

Vuni, sxi 6epyTb y4acTh y AitHix
IIKOAAX, AKTUBHO IIPHAYYAIOTBCA AO
AISIABHOCT] YKpaiHCBKOI HaIliOHaABHOI
MEHIIMHHM B CBOIX OCEPEAKAX, TAKOX
BUSBAAIOTh Oa’KaHHSA BHBYATH piany
MOBY Ta KYABTYPY YKpaiHM B IIKOAAX.
AiTHS mKOAa — L€ OAUH 3 BEAMKHUX
IPOCKTIB Yxpaincpkoi TpOMasU
PCCHy6AiKI/I Xopsatisi, IKUI AOIIOMArae
3alliKaBUTH  MOAOAb Y 36CPC>KCHHi
HAliOHAABHOI IACHTUYHOCTI.

TetAaHa Pamay



VI LleHTpaana MaHipecTaLlis praIHLlIB Pecnybniku XOpBaTIH

OciexyBia 271029 Bepecus 2013
poky BiaGyaacst VI Llenrpasbna

MaHiecTanis yKpaiHLIiB
Pecniy6aiku Xopsaris. Opranisaropamun
MaHipecTanii 6yA14 Yipaincbka rpomasa
Pecriybaixu  Xopsarist Ta YkpaiHcbke
KYABTYPHO-TIPOCBITHE TOBAPUCTBO iM.
Aeci Yipainku 3 Ociexa. TpbroxpceHHa
MaHicl)eCTauiH 6yAa MPOBEACHA 32
¢inancoBoi miarpumku Papu 3 nuraHs
HAIIIOHAABHUX MCHIIMH Pecny6Ai1<n
Xopsaris ta Micra Ociexka.

I'epmoro
6i6baioTeri

AHA B
mictra Ociex
BUCTaBKA  YKPalHCHKOTO

BOpanns. HactynHoro aHs  Takox
B ILEHTpaAbHiN  6ibaioreni  Oyaa
INPOBEACHA TPE3EHTAlliss KHMI, SKi
BHAAAQ YKpaIHCLKa rpomasa PCHy6AiKI/I
Xopsaris y criBnpani 3 yKpalHCbKUMHU
TOBAPHUCTBAMH, SIKi BXOASATH AO CKAAAY

LIEHTPAAbHIN
BiAOyAacst
HAPOAHOTO

LIEHTPAAbHOI ~ OpraHizalil  yKpaiHIIiB
Xopsaril.

Y  pamkax  manidecranii  Oyau
npeseHToBaHi Tpu KHurd. Ileprua

“I'Tpupoprnmu
Ykpainn. Pocannu — cumBoan Ykpainu”
aBropa npo¢. 6ioaorii Ta ximii Tersan
Kounepoi-Pamau. Kuura Buapyxysana

3 SKHX, CTCKKaMU

3a iHIIIAaTUBOIO YkpaiHcpkoro
KYABTYPHO-IIPOCBITHBOIO ~ TOBapHCTBA
im. Isama @Ppamka i3 Byxosapa.

Kuury mnpeacraBusn asrop Tersna
Kounesa-Pamay ta yaen Papu 3 nurans
HanjoHaapHux MeHmun PX  Mapis
Cementox-Cimeynosiu.  Ilpukpacuan
IPE3CHTALII0 KHUTH HAFMOAOALI YACHH
YKIIT im. IBana @panka, npeacTaBHUKH
autsaoi rpynu “CoHedko’.

Apyry KHUTY i Ha3BOIO
“CaoB’siHcbKa 30ipka — Ykpaina® aBTopa
Ceprisn  bypan mpeactaBuan  mpod.
E€cenka MucpkiB Ta mpo¢. Oxcana
Mapruniox. Kunra BuppykyBana 3a
iHiniaTHBOIO YKpaiHChKOI IPOMaAM MicTa
3arpeba Ta YKpaiHCBKOIO KYABTYPHO-
IpOCBiTHBOrO TOBapucTBa “Kobsap” i3

3arpeba.

Tperio xuury “IlToBcskAcHHE SKHUTTS
YKpaiHLiB y AUnoBasgHaX Ta OKOAHIIL
B 20-my croairri’ aBropa iaima
IkiasiHA PE3EHTYBAAU IIPEACTABHUKH
KyAbTypHO-POCBITHBOrO ~ TOBapHCTBA
ykpainuis “Kapnaru” 3 Aunosasis, sike
1 6on iHIIiaTOPOM BHMAABHUIITBA KHUTH,
rosoBa ToBapuctBa [Ban CemeHOK Ta
YKPalHChKUI IMHUCBMEHHUK 3 Aunosasn

ITaBao TosoBuyxk.

Yei  tpu  kmurm  6yam  Ayke
1iKaBO IIPEACTABACHI, O(l)OpMACHi
BiA€O-IIPE3EHTALIEIO, SICKPaBHMH

poTorpadisiMu, MATBEPAKEH] IIKABUMH
daxTaMu Ta pO3MOBIASIMH.

I'lpucyrnix HpUBITAAH rOAOBa
YKpaiHChKOrO KYABTYPHO-IIPOCBITHBOIO
toBapucTsa iM. Aeci Ykpainku 3 Ociexa
Oxcana MapTusiok, roaoBa YKpaiHChKOI
rpomapn PX Mukosa 3acTprokHuii,
3aMICHUK TOAOBU Paau 3 nurasHb
HarjoHaabHux MeHmuH PX Hikoaa
Mak Ta HOpPEACTaBHHUK LIEHTPAABHOI
6ibaiotexkn M. Ocieka  CseraaHa
Moxpim. Beayunmu npesenranii 6y1m
Oxcana Crypko ta Anppissa Kos0yp-
XabsHiu.

IlpueMHOI0  HECIIOAIBAHKOIO  AASI
rocreu 6yB BUCTYII TPEThOKAACHHUIIL
Xanu Ilemo, saxa 3a BaacHOWO
iHiiaTUBOIO Ta MiA KEPIBHULTBOM
Oxcann Crypko miArorysasa i 4yaoBo
BHKOHaAa yKpaiHchKy micHio “Tlasasa
3ipka” B IIOAAPYHOK AASI aBTOPIB KHHLI.

36araTuan CBATKOBY IIpOTpamy Ta
IPE3EHTALII0 KHUI TOCTi 3 YKpaIHH
3 IBaHo-CDpaHKiBCLKo'i obaacTi M.
Poxusris aHCaMOAB “Menopis’.
ChiBauku 3 YKpa'l'HI/I posnovasu
IpOrpaMy TIPEKPACHOIO  YKPaIHCHKOIO
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MICHEI0, a ITIOTIM 3acIliBaAU imje KiAbKa
YKpPalHCBKMX  IiCEHb,  3aYapyBaBLIM
MIPUCYTHIX.

CasiTkOBa mporpaMa IPOAOBXKHAACH
APY>KHIM CITiAKYBaHHSM.

Ky'AbMiHaLliGIO I_ICHTpaAbHO'i
MaHidecranii 6yB 3aKAIOYHUH KOHLIEPT,
SKUHA Bi,A,6y'BC5{ B XpaMi KYABTYpH MicTa
Ociex, XopBarcbkOMy  HapOAHOMY
Tearpi.

Ha mnouarky ypouucroi nporpamu
YYaCHMKiB ~Ta  TOCTEH  IPUBITAAU
YHCACHHI ITOBA)KHI I'OCTI, a2 caMe: rOAOBa
YKpaIHCbKOI rpoMaAu Pecny6AiKn
Xopsaris Muxoaa 3acTproKHHI,
aupexTop XOpBaTChKOIO HApPOAHOTO
tearpy M. Ociexa boxiaap IlInaiiaep,
arame 3 nutaHb KyabTypu ITocoascTBa
Ykpaiuun Oasra Pocb, samicHuK Mepa

Ociexka  Baapimip  Xam,  aemytar
Xopsarcpkoro cabopy (ITapaamenry)
Bearko Kamrasi, 3amicHuK roaosu

Papu 3 mUTaHP HAI[IOHAABHUX MEHIIHUH
PX Hixoaa Max. Konnepr xyasrypHO-

MI/ICTeleKO.i nporpamMu TpuBaB TpHU

XIl YKpaiHCbka MaHidecTaLyia ZuTA40i TBOPYOCTi B (IaBOHCbKOMY bpofi

A nicus - ye dyma. 3 ycix nompe6
nompeba.

Aum nicus 6 cepyi mupums mexci neba,
Ha xpuarax conye caito it auma -
Yum eanbute nicus, mum scuim dyma.

OPOKy B  XOPBATCHKOMY
micti  CaaBoncekuit  bpoa
Vkpaincpka rpomasa

Pecniy6aifu  Xopsarist Ta Ykpaincbke

KYABTYPHO-IIPOCBITHE TOBAPHCTBO

“Vkpaina” 3i CaaBoHcbkoro bBpoay

[POBOASITH OTASIA AMTSYOI TBOPYOCTI

AASL AITEH YKPaIHCBKOTO IOXOAXKCHHI.

Y cBsaTKOBIN mporpami GepyTb y4aTch

AITH MOAOAILIOTO LIKIABHOTO BiKy 3 ycix

KyToukiB XopBaril.

Llsoro poky AuTsiya Manidecraris 6yaa
IPHUCBSIYCHA YKPAIHCBKIN ImicHI, apxke
caMe MiCHI IEPEAAOTh iCTOpil0 Hapoay
Ta SIBASIIOTBCS OPTAHIYHOK YACTKOIO
AIOACBKOTO JKHTTs. 3a 3MICTOM IIiCEHb
AK HAPOAHMX, TaK i aBTOPCHKHX MOXKHA

14 BICHUK
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TOAVHH. BararcTtso YKpalHCBKOI
KYABTYPH B PI3HOMAHITHOCTI HOMEpIB,
PIBHOKAHPOBOCTI ~ IMiCEHb Ta CTHAIB
TAHL{B  [IEPCAAAM  TASAQ9aM  Taki
toapuctBa: YKITT im. Aeci Ykpainku
3 Ociexa, YKIIT im. IBana ®panxka
3 Byxosapa, YKIIT “Ykpaina” 3i
Caasoncpkoro bpoay, YKITT im. Tapaca
lepuenxa 3 Kanbxu, YKITT im. Auapis
ITeanxa 3 Illymeya, KITTY “Kapmaru™ 3

AwumnoasiH, YkpalHCbKa rpoMapa micTa
3arpeba, YKIIT “Aninpo” 3 Piexn,
KIICY im. Tapaca IlleByenka 3 bans
Ayxu (Bil') Ta ancam6ap “Menoaiss” 3 m.
Poxusris, IBano-PpankiBebkoi 06aacTi
(Ykpaina).

ITicas YPOUYHCTOrO KOHLIEPTY
OpraHi3aTOpu IIPUTOCTHAMU YYACHHKIB
Ta TOCTEH Y IIPEKPacCHO 03A00ACHOMY
MHCTELIbKOMY  3aal  XOpBaTCHKOTO
Hapoanoro tetpy M. Ociexa.

Ypainui Xopsaril MMOKa3aAHM
6ararcTBO Ta Pi3HOMaHITHICTDb
AISIABHOCTI yKpPalHCBKMX TOBAapUCTB B
paMKax CBOEI LJEHTPAaAbHOI OpraHisanil,
IOPEACTABUBIIM  BHUKOHAHHS  ITiCCHb
i rTaHniB  BiA  aMAaTOPCBKUX  AO
BHCOKOINPOQECITHUX BUCTYIIIB. YKpalHIIi
XopBatii AOBEAH, 1110 BOHH € YaCTHHKOIO
XOopBaTChKOI ACPXKABH, Ky IOBAXKAIOTh
Ta 30arauyloTh CBOEK KYABTYPOI, He
LyPaio9UCh CBOTO, He 3a0yBal0YH CBOE Ta
36epiralo‘m HAIllOHAABHY IACHTHYHICTb i
CBIAOMICTBD.

Tomo JlyyaHoBiy

“MicHa —

-

XIl. UKRAJINSKA

o SMOTRA DIECSEG STUARALASTVA
! — SLAVONSKT BROD

BUBYATH ICTOpiI0 Hapoay. YKpalHChKa
miCHA CBOIM KOPIHHSM CSIa€ B CHBY
AABHUHY 1 CTBOPIOE NOeTHYHY biorpadiro
Hapoay. He MmoxHa He moropuruch 3
AYMKOIO, IO JKHTTA KO)XXHOI AIOAMHH
IOYHHAETHCS 3 MiCHI, sIKA AMHE 3 HDKHHUX
MATEPUHCBKHX BYCT. 3aAyLICBHI MaMMHI
micHI — 1ie CUMBOA YCbOTO AACBKOTO
poAy. A HapoaHa INCHSI — Iie AYXOBHE
o0amyus  mHauil. Hapoany — michio
norpibHo Gepertu, ToMy mwo B Hi —

HEBUYEPIIHI 6araTcTBa Aymi  1iAoro
HAPOAY.

Auntsya MaHiCl)CCTauiﬂ niA Has3BOIO
“TTicust — aAyma Hapoay” BiaOyaacst sa
¢inancosoi miatpumku Papu 3 muraHs

Pecny6aixn
CBSITKOBOIL

HalllOHAAbHAX  MEHIIHH
Xopsaris. Ha mouwarky
OpOrpaMM  TOCTEH  Ta  YYaCHHKIB
NpUBiTAAH rOAOBa Yxpaincbkoi
rpomapu Pecriybaixu Xopsarist Mukoaa
3aCTpI/I>I<H1/u?1, rOAOBa YKpa'iHCbKoro



KYABTYPHO-IIPOCBITHBOTO ~ TOBapHCTBA
“Yipaina” - CaaBoncekuit bpoa Baaso
Kapemun, samicHuk mepa CAaBOHCBKOTO
bpoay XpBoe Auapiu.

YKpaIHCBKi MiCHI, a TaKOXX TaHOYKH
MIATOTYBAAU AASL YPOUHCTOIO KOHILIEPTY
MaHidecTaril HAMOAOAII YACHH TAKHUX
TOBApUCTB:  YKPaiHCbKE  KYABTYPHO-
HPOCBITHE TOBApHCTBO “YKpaiHa  3i
CaaBoHcskoro  bpoay,  Ykpainceke
KYABTYPHO-IIPOCBITHE TOBAPHUCTBO IM.
Tapaca [lesuenka 3 Kanbxu, Ykpaitcbke
KyABTYPHO-IIPOCBITHE TOBApPUCTBO iM.
Anppis Ileanxa 3 Hlymeya, Kyasrypro-
IPOCBITHE TOBAPUCTBO yKpalHLiB

Slavonskom Brodu je 26. lis-
topada 2013. godine odrzana
XII. Ukrajinska smotra djedjeg

stvaralastva s tematikom “Pjesma —
dusa naroda’, u organizaciji Ukrajinskog
kulturno prosvjetnog drustva “Ukra-
jina” iz Slavonskog Broda i Ukrajinske
zajednice Repubﬁke Hrvatske, pod
pokroviteljstvom Savjeta za nacionalne
manjine Republike Hrvatske.

Utesnike Smotre, djecu i njihove
voditelje te nazo¢ne goste pozdravili
su toplim rije¢ima dobrodoslice pred-
sjednik Ukrajinske zajednice Republike
Hrvatske Nikola Zastrizni, potpredsjed-
nik Ukrajinske zajednice RH i predsjed-

NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

“Kapnaru”™ 3 AwunosasiH, YkpalHcbke
KYABTYPHO-IIPOCBITHE TOBaPHCTBO IM.
Aeci Yxpainkun 3 Ocieka, Yxpainchke
KYABTYPHO-IIPOCBITHE TOBapPHCTBO IM.
Isana @Ppanka 3 Bykosapa, KyasrypHo-
mucrenpke ToBapucto ‘IBan CeHiok”
3 Kyam Tta xopBarceki TOBapmcTBa:

KyabrypHo-MucTenIBKE TOBAPUCTBO
“rpaHiqap” 3 Ayxan, KyAbTyPHO—
mucrenpke ToBapucTBO Ckaap i3
Axaxosa.

Ha cari sByyaaun HapoaHi Ta cydacHi
yKpaiHcpki micHi. AiTH 3  BEAMKHM
3aXOIACHHSM  IIPE3CHTYBAAH  CBOIO

Inpanio B TOBAPUCTBAX, BOHH ITOKA3aAH,

nik UKPD “Ukrajina” Vlado Karesin i
Hrvoje Andri¢, dogradonalelnik Sla-
vonskog Broda.

Prekrasne koreografije i tradicijske
dje¢je igre Ukrajine i Slavonije kroz
ples, pjesmu i glumu prikazali su veseli
i razigrani maliani UKPD “Taras
Sevéenko” — Kaniza, UKPD “Andrij
Pelih” — Sumeée, KPDU “Karpati” —
Lipovljani, UKPD “Lesja Ukrajinka”
- Osijek, UKPD “Ivan Franko” — Vuk-
ovar, KUD “Sklad” Pakovo, KUD “Ivan
Senjuk” Kula (Vojvodina) i domadini,
UKPD “Ukrajina” - Slavonski Brod.

Sportska  dvorana OS  “Antun

Mihanovié¢” i hodnici, te sve¢ana dvora-

110 HE AMIIE 36epira10T1> TPaAMLIii cBOIX
OpeAKiB, a # IIKaBAATbCA HOBHMH
MOAIsIMH B YKpaiHi, BHMBYalOTb HOBI
MmicHI, sAKi CTBOPIOIOTb  YKPAiHCBKi
mutni. MaaeHbki ApTUCTH  AOBEAH,
[0 HaBiTh AAAEKO Bis YKpalHH, B
COHSIYHIN XopBaTi'i, 3HAIOTh 1 CITIBAIOTh
HAWBIAOMIIII MMAO3BYYHI YKPaiHCBKi
micHi. A BHCTymH Ha MaHidecTanisx,
AKi opraHi3oBye YKpailHCbKa IpoMasa
Pecriybaixn  Xopsaris, — 3a0X04yIOTh
AITEl AO ITOAAABIIOI AKTHBHOI Y4acTi y
36epe>1<eHHi HAIllOHAABHOI IACHTUYIHOCTI.

OkcaHa MapTuHiok

n

na odjekivali su prekrasnim pjesmama i
zvonkim dje¢jim glasi¢ima, male nozice
plesale su u ritmu glazbe, a najmladi
ucesnici izmamili su svojim nastupima
glasan smijeh i pljesak publike pokazavsi
nam veliku volju, veliki trud i veliko srce
u sudjelovanju na Smotri.

UKPD “Ukrajina” iz Slavonskog Bro-
da jos je jednom pokazalo sposobnost
i vjestinu u organizaciji Smotre, ali i
zelju da mladi narastaji, nasa djeca budu
svjesna raznolikosti te da nastave ¢uvati
i njegovati ne samo plcs i pjesmu, ved i
jezik svojih predaka.

Nives Romanjek
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Revolucua U UkraJ|n|l Stotme t|suca Ukrajinaca traze ostavku v

se u nedjelju u sredistu Kyjiva

prosvjedujuéi zbog nepotpisivanja
sporazuma o pridruzivanju s Europ-
skom unijom, a oporbeni ¢elnik Vitalij
Klyc¢ko pozvao je predsjednika Viktora
Janukovi¢a i njegovu vladu da podnesu
ostavku, javljaju ukrajinski mediji i sv-
jetske novinske agencije.

f ;totine tisuéa Ukrajinaca okupilo

Ovaj oporbeni skup, daleko najveéi u
ukrajinskoj prijestolnici od narancaste
revolucije 2004., odrzava se dan nakon
$to je policija brutalno rastjerala pros-
vjede Sto je jo§ vise razbjesnilo pros-
vjednike nakon Janukovi¢eve odluke da
se zemlja okrene Rusiji a ne Europskoj
uniji.

Obra¢ajuéi  se  prosvjednicima u
sredistu Kyjiva Klycko je pozvao pred-
sjednika Janukovica i njegovu vladu da
podnesu ostavku rekavsi da su “ukrali”
ukrajinski san o europskoj integraciji.vo
lucijauUkrajini!Stotinetisu¢aUkrajinac
atr

“Vlada i predsjednik trebaju dati os-
tavke”, rekao je boksacki prvak u teskoj
kategoriji a sada oporbeni politi¢ar koji
se namjerava kandidirati za predsjednika
na izborima 2015.

“Ukrali su san. Ako ova vlada ne Zeli
izvisiti volju naroda onda nece ni biti
takve vlade, nece biti takvog predsjedni-
ka. Bit ¢e nova vlada i novi predsjednik”,
rekao je okupljenima koji su odoéravali.

Prosvjednici s ukrajinskim zastavama

ICHUK
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preplavili su ulice u sredistu Kyjiva bijes-
ni zbog Janukovi¢eve odluke o prekidu
priprema za potpisivanje sporazuma o
pridruZivanju i slobodnoj trgovini s EU-
om.

Prosvjednici su zatim dosli na Trg
neovisnosti unato¢ odluci suda o zabrani
masovnih prosvjeda na toj i jo§ nekoliko
lokacija u sredistu grada.

Oporba tvrdi da se okupilo oko
500.000 prosvjednika, agencija Reuters
govori o stotinama tisuca, a policija zasad
ne objavljuje podatke o broju prosvjed-
nika.

Ministar unutarnjih poslova Vitaljj
Zahar¢enko upozorio je da ¢ée policija
odgovoriti na bilo kakve nerede i rekao je
da Ukrajini nije mjesto u rangu zemalja
poput Libije ili Tunisa gdje su u narod-
nim pobunama svrgnuti rezimi.

Medutim, on se ispri¢ao za prekom-
jernu primjenu sile tijekom rastjerivanja
prosvjednika u nodi na subotu i rekao je
kako je bio kategoricki protiv primjene
sile te da je to svoje stajaliste prenio i svo-
jim pot¢injenima.

U pokusaju da smiri napetosti u Ukra-
jini Janukovi¢ je izjavio da ¢e uiniti sve
sto je u njegovoj mo¢i kako bi ubrzao
priblizavanje Ukrajine EU-u.

Nasilje u kojemu je policija koristila
palice 1 Sok granate protiv uglavnhom
mladih i mirnih prosvjednika izazvalo je
ostre osude kako u zemlji tako i u svijetu.

Nacelnik kyjivske pohcqe Valerl Ko-

ade!

rjak podnio je ostavku zbog tog nasilja
bez presedana, prenose mediji u nedjelju.
Po posljednjim podacima, 35 ljudi je
ozlijedeno, od kojih je sedam jos$ uvijek
u bolnici.

U meduvremenu su prosvjednici u
Kyjivu srusili policijsku ogradu oko
bozi¢nog drvca i objesili ukrajinsku za-
stavu na vrh drvca.

Drzavni odvjetnik Viktor PSonka
stao je u nedjelju na stranu prosvjednika
izjavivsi da su prosvjednici bili u noéi na
subotu na Trgu neovisnosti u skladu sa
zakonom.

“To je njihovo ustavno pravo, a glavna
zadaéa snaga sigurnosti je osigurati real-
izaciju tog prava’, istaknuo je.

Njemacki minisstar vanjskih poslova
Guido Westerwelle pozvao je u nedjelju
ukrajinske vlasti da zastite mirne pros-
vjede “Od bilo kakve vrste zastrasivanja
i nasilja”

Nasilje na prosvjedima u Kyjivu,
oporba se ogradila

Skupina prosvjednika na velikim
procuropskim prosvjedima u Kyjivu
pokusala je u nedjelju probiti se kroz
policiju koja okruzuje sjediste ukrajin-
skog predsjednika Viktora Janukovica, a
¢elnici oporbe rekli su da to nasilje nema
veze s njima te da su ga inscenirale vlasti
kako bi opravdale postupanje policije.

“Znamo da predsjednik Zeli proglasiti
izvanredno stanje u zemlji’, rekao je no-
vinarima biv$i ministar gospodarstva Ar-
senij Jacenjuk glede sukoba blizu zgrade

predsjednicke administracije.

Incident se dogodio tijekom prosvjeda
na kojem se okupilo oko 350.000 ljudi
nezadovoljnih okretanjem Janukovi¢a
od Europske unije s kojom nije htio pot-
pisati sporazum o prodruzZivanju.

Skupina prosvjednika na proeurop-
skom skupu bagerom je pokusala probiti
policijski kordon blizu sjedista ukrajin-
skog predsjednika a policija je skupinu
rastjerala suzavcem, rekli su svjedoci.
Pristup predsjednic¢kom sjediStu bloki-
ran je redom autobusa i s viSe nizova
metalnih barijera.

Prosvjednici su tijeckom prosvjeda
proptiv Janukovi¢eve politike provafili u
zgradu kijevske gradske skupstine i zau-
zeli barem dio zgrade.

Voda ukrajinskih nacionalista Oleh
Tjahniboh agenciji Interfax je rekao
da su predstavnici njegove stranke zau-
zeli zgradu. “Danas, prije doslovno 40
minuta, nasi su momci zauzeli kijevsku
skupstinu’, rekao je okupljenima na ki-
jevskom Trgu neovisnosti.

Hina
1.12.2013.



MEDLJI 0 NAMA

LETECI DIV Najvedi avion na svijetu sletio u Zagreb! Kapetan:‘Pista je prekrasna’

Antonov 225 dosao je po transforma-
tor koji je proizveo Koncar. Trebao biga
prevesti na Filipine. Ocekuje se da ée ut-
ovar transformatora poceti sutra, i tra-
jat e oko 14 sati. Predvideno vrijeme
polijetanja je u nedjelju, 10. studenoga,
u 6 sati ujutro

Na pistu zagrebackog aerodroma sle-
tio je najveci avion na svijetu Antonov
225. Avion dolazi kako bi se u njega
ukrcao transformator koji je proizvela
tvrtka Koncéar Energetski transfor-
matori i prebacio na Filipine. Rije¢
je o transformatoru snage 318 mega-
voltampera mase 210 tona.

Vise stotina znatizeljnih gradana
okupilo se oko Zra¢ne luke Zagreb,
dok su djelatnici ZLZ-a marljivo &istili
sletnu pistu kako se ne bi dogodio ka-
kav incident pri slijetanju. U kontrol-
nom tornju posao se obavljao smireno i
rutinski, kao da slije¢e bilo koji ‘obi¢ni’
avion, a ne najvedi zrakoplov na svijetu.

Avion su po transformator poslali
filipinski naruditelji kako bi $to prije
stigao u elektranu San Lorenzo na
otoku Cebu. S obzirom da je za trans-
port brodom potrebno ¢ak 45 dana,
Filipinci su se odlué¢ili za transport avi-
onom koji ¢e trajati dva dana. Antonov
An-225 moze prevesti 250 tona tereta i
jedini je takav avion na svijetu.

Maksimalna teZina uzljetanja je 640
tona, a raspon krila mu je 88,40 meta-
ra, a povrsina 905 ¢etvornih metara.

Gdje god se pojavi apsolutna je atrak-
cija. U upravu Zagrebackog acrodroma
stiglo je vise tisu¢a zahtjeva za orga-
nizirano fotografiranje aviona no zbog
smanjenog kapaciteta odobreno je 300
zahtjeva.

Prema prvim informacijama, dosta
se gradana uputilo prema acrodromu
kako bi uzivo pratilo sljetanje aviona
no to ¢e mo¢i gledati samo kroz ogradu
Zra¢ne luke, a na vidikovac ne¢e mo¢i

prici.

Kapetan Antonova: “Trema? Ne,
zadnji put sam je imao prije 35 godina’

Neposredno nakon  slijetanja  u
Zagrebacku zraénu luku najvecega
transportnog  zrakoplova na svijetu,
ukrajinskog Antonova 225, n)egov pi-
lot Dmytro Antonov izjavio )e veleras
kako mu je drago da se nalazi “na zem-
lji u Zagrebu”

“U Hrvatskoj se nalazimo prvi puta
u povijesti jer smo dobili zadatak da
prevezemo Siemens-Koncarov trans-
formator iz Zagreba na Filipine.
Oc¢ekujemo ukrcavanje tereta i poli-
jetanje u nedjelju ujutro oko 6 sati. Na
tom putu bit ée nekoliko slijetanja od
kojih je prvo u Bakuu u Azarbajdzanu,
zatim u Alma-Ati u Kazahstanu, po-
tom u Kini te kona¢no slijetanje na
otok Cebu na Filipinima’, rekao je An-
tonov.

Na pitanje novinara je li bilo tesko
prizemljiti tako velik zrakoplov (dug
84 metra, raspona krila 88 m i visokog
18 metara), na pistu zagrebackog aero-
droma, pilot Antonov je rekao kako
je pista prekrasna i sasvim dovoljna za
slijetanje takvog zrakoplova. Dodao je
kako su se zaustavili na pola piste.

Na upit je li imao tremu pri slijetanju
u Zagreb, Antonov je u $ali odgovorio
kako je tremu imao prije 35 godina
kada je bio student Visoke vojne skole i
kada je prvi put pilotirao zrakoplovom.

Sto se ti¢e Antonova 225, dodao je
da je ve¢ ranije pilotirao sli¢nim tipom
zrakoplova, iako ne§to manjim, An-
tonovom 124.

Kapetan Antonov je takoder ka-
zao kako je Ukrajina 2001. certifici-
rala zrakoplov Antonov 225 i da mu je
drzavna administracija dala dozvolu da
njime pilotira.

Posadu Antonova 225 ¢&ine tri zra-

koplovca — dva kapetana i jedan pilot,
a inace ima 12 pilota koji imaju pravo
pilotirati tim zrakoplovom.

Doceku  ukrajinskog  zrakoplova
veceras u zagrebatkoj zra¢noj luci

nazocan je bio i ukrajinski veleposlanik
Oleksandr Leveenko.

Clanovi posade Antonova 225 su-
tra imaju slobodan dan i provest ¢e ga
u razgledanju Zagreba i njegovih po-
vijesnih znamenitosti.

Clanica Uprave tvrtke Kondar -
Transformatori Natalija Sulenti¢ kazala
je kako je dolazak zrakoplova Antonov
225 velik dogadaj za njihovu tvrtku jer
su dugo i predano radili na organizaciji
transporta transformatora za Filipine.

No, njegov dolazak je samo prva
faza. Predstoji utovar i otprema trans-
formatora i svi Zeljno oéekujemo da
zrakoplov stigne na cilj i da transfor-
mator isporucimo kupcima, dodala je.

Na upit 0 moguéim problemima s
obzirom da na Filipinima bjesni olu-
ja, Sulenti¢ je rekla kako ¢e se, bude li
potrebno, naéi alternativni aecrodrom
za slijetanje. No, o¢ekujemo da ée ved u
ponedjeljak, 11. studenoga, zrakoplov
Antonov s transformatorom sletjeti na

otok Cebu.
“Ovo je velik projeke, vrijedan pet

milijuna eura, a radi se o drugom trans-
formatoru koji isporuc¢ujemo istom
kupcu. Na transport otpada velik dio
iznosa, no vjerujemo da ée kupac cijen-
iti kratak rok isporuke koji smo dodat-
no skratili te da ¢emo i dalje uspjesno
suradivati”, istaknula je Sulentié.

Transformator je trebalo brzo
transportirati jer filipinska trafostan-
ica San Lorenzo kojoj je namijenjen,
trenuta¢no ne radiivelik dio tamo$njeg
stanovnistva je bez elektri¢ne energije.

Jutarnji list
08.11.2013.
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U Hrvatskoj obiljezena 80. obljetnica Holodomora u Ukrajini

Intervju s predsjednikom Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske Nikolom Zastriznim

o Nilrola Zesttini, predsjednil: Virefisle zjedic Rebile s

O.M. Holodomor u
Ukrajini je genocid koji je
utjecao na sudbinu cijele
nacije, promijenio ljudsko
razmi$ljanje, uni$tio ponos.
Svojim razmjerima i poslje-
dicama premasio je granice
tragedije. O umjetno iza-
zvanoj gladi u Ukrajini se
neprestano  govori, Ukra-
jinci pokusavaju upoznati
svjetsku javnost s ovom
tragedijom, te dokazati
¢injenicu da je Holodomor
bio osmi$ljen zlo¢in nad
Ukrajincima i prerastao je u
genocid protiv cijele nacije.

U kojoj su mjeri Ukra-
jinci u Hrvatskoj upoznati
s ovom temom i imaju li
dovoljno informacija o Ho-
lodomoru 1932.-1933. go-
dine u Ukrajini?

N.Z. Ukrajinci u Hyvats-
koj su upoznati s ovom te-
mom ali, po mojem misljenju,
ne dovoljno jer je u bivsoj
Jugoslaviji i osm/ dijelovi-
ma svijeta ova tema bila
nepoznata ili se presucivala.
O toj tragediji ukrajinskog
naroda bizg Jje jako malo in-
Sformacija. Sﬂdil Ukrajinci u
Ukrajini, kao i cijela ukra-
Jjinska dijaspora, pokusavaju
saznati vise o Holodomoru
1932.-1933. godine, pa tako
i pripadnici ukrajinske na-
cionalne manjine koji Zive u
Hyvatskoj vise od 100 godina.

O.M. Koliko je mladez
ukrajinskog  podrijetla u

Hrvatskoj zainteresirana za

istrazivanje i izuc¢avanje Ho-
lodomora?

N.Z. Mladez ukrajinskog
podrijetla je zainteresirana
za ovu temu, kao i za druge
dogadaje iz povijesti Ukra-
Jine. Imamo vec trecu gener-
aciju mladih na ovim pros-
torima. IZ;formmije dobivaju
u skoli gdje izucavaju Ukra-
Jinski jezik i kulturu po
modelu C, na fakultetima,
lietnim  skolama, i ostalim
prigodnim  dogadanjima i
aktivnostima koje organizira
Ukrajinska zajednica Repub-
like Hrvatske i njene udruge
anice. Unatol ponudenim
informacijama smatram da
mlad:;ijosv uvijek malo znaju o

Holodomoru.

O.M. Ima li u Hrvats-
koj doseljenika iz Ukrajine,
zivih svjedoka Holodomo-
ra?

N.Z. Mislim da u Hrvats-
koj vise nema Zivib svjedoka
Holodomora. Nasi predci su
se doselili prije tih strasnibh
dogadaja, kada je oko 6 — 8
milijuna Ukrajinaca umor-
eno gladu. Strucnjaci tvrde
da je smrt gladu jedna od
najstrasnijib smrti.

O.M. Holodomor se
jo$ uvijek Cesto promatra
dvosmisleno: kao osmisljen
genocid protiv ukrajinsk-
og naroda i s druge strane
kao nesretna okolnost ili
slu¢ajna tragedija. Kakav je
stav ukrajinske nacionalne
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manjine u Hrvatskoj?

N.Z. Ukrajinska nacio-
nalna manjina u Hrmtskoj,
kao i ukrajinska dijaspora u
svijetu, temelji svoj stav na
osnovu dokaza i dokume-
nata. Treba naglasiti da je
utemeljitel] deﬁiia‘je geno-
cida Raphael Lemkin Ho-
lodomor u Ukrajini affﬁnirao
kao “klasicni” genocid sto je i
mz’i[je:[je Ukrajinaca u Ukra-
Jini i dijaspori.

O.M. Godine 2009.
ukrajinska nacionalna man-
jina u Republici Hrvatskoj
pridruzila se medunarodnoj
akciji  “Neugasiva svije¢a’.
Tko je bio inicijator
obiljezavanja godisnjice Ho-
lodomora na tako visokoj
razini?

N.Z. Inici-
Jjator medunarodne
akcije”Neugasiva svijeca” bio
Jje Svjetski kongres Ukraji-
naca, organizacija koja je
ujedinila vise od 20 milijuna
Ukrajinaca w dijaspori, Cjji
Jje punopravni cvlizn i Ukra-
Jinska zajednica Republike
Hrvatske. U Hrvatskoj je tu
inicijativu preuzela i provela
krovna organizacija Ukraji-
naca RH — Ukrajinska za-
Jjednica Republike Hrvatske,
odnosno  predsjednici ukra-
Jinskibh wdruga, predstavnici
i vijeca ukrajinske nacionalne
manjine na dréavnoj i lo-
kalnim razinama te lanovi
ukrajinskib udruga i simpa-
tizeri ukrajinske kulture.

O.M. U koje gradove Re-
publike Hrvatske je stigla
“Neugasiva svije¢a”?

N.Z. Dana 13. rujna
2009. godine u Hrvatsku, u
Grad Vukovar mgla Jje “Neu-
gasiva svijela” i upravo iz
grada- /9670]4 zapocela je svoj
put. Poslije Viskovara Svijecu
su primili pripadnici ukmjm—
ske nacionalne manjine Sla-
vonskog Broda, Lipovljana a
potom i Zagreba.

O.M. Koje su se orga-
nizacije i drZavne insti-
tucije te drzavni duznosnici

prikljucili akciji te podrzali

pripadnike ukrajinske nacio-
nalne manjine RH u promi-
canju istine o Holodomoru
u “Zitnici Europe™?

N.Z. Ovoj akciji prikljucilo

se vise predstavnika razlicitih

organizacija i driavnib
institucija. U projektu su
sudjelovali  tadasnji  vele-

poslanik  Ukrajine u RH
Markijan Lubkivskyj, bivsa
gradonacelnica Grada Vu-
kovara  Zdenka  Buljan,
Koordinacija ukrajinske
nacionalne manjine u RH,
predstavnici Vijea ukrajin-
ske manjine, svecenici i mnogi
drugi predstavnici razlicitih
organizacija na drZavnoj i
lokalnim razinama.

O.M. Zapalivii svijece
u  mnogim  gradovima
Hrvatske u spomen na Zrtve
Holodomora, Ukrajinci su
ujedno zapalili svije¢e i pogi-
nulim braniteljima Domov-
inskog rata u Hrvatskoj. Ima
li u tome neka povezanost
dvaju naroda, koji su svoju
neovisnost izborili cijenom
zZivota?

N.Z. Naravno, Hrvatska
i Ukrajina su veoma sliine
driave po svojoj nesretnof
povijesti. Jedina razlika je u
linjenici da je Ukrajina de-
set puta veéa od Hrvatske po
broju stanovnika i teritoriju.
Ali ova dva naroda kroz svoju
povijest imali su neslaganja
sa susjedima — Rusijom i Sr-
bijom. Hrvatska je u namet-
nutom krvavom ratu izvo-
Jjevala pobjedu, i u konacnici,
stvorena je neovisna Repub-
lika Hrvatska. U Domovin-
skom ratu pripadnici ukra-
Jjinske nacionalne manjine
aktivno su sudjelovali i vrlo
$M0 ponosni zélog svog dopri-
nosa a Republika Hrvatska
je na tome zahvalna. U
teskim trenutcima stvaranja
neovisne Republike Hrvatske
veliku potporu imali smo od
strane Ukrajine koja je kao
drzava — dlanica Ujedinjenih
naroda prva priznala neovis-

nost Republike Hrvatske.

O.M. Sudjeluju li
grkokatolicke  crkve u



Hrvatskoj u obiljezavanju Holodo-
mora?

N.Z. Da, grkokatolitke crkve u ko-
Jima su vjernici Ukrajinci svake godine
zadnju subotu ili nedjelju u mjesecu
studenom  aktivno  obiljeZavaju  obl-
Jjetnicu Holodomora. U crkvama se
odrzavaju panahyde za Zrtve Holodo-
mora. Svi svecenici, zajedno $ vjernic-
ima i ostalim predstavnicima ukrajinske
nacionalne manjine na nivou éupanzja,
gradova i opcina obiljezavaju razlicitim
predavanjima i okruglim stolovima taj
strasni dogadaj. Tako je ove godine, 24.
studenoga i u zagrebackoj katedrali
odrgana misa i molitva u spomen na
Zrtve Holodomora u Ukrajini.

O.M. Kako pripadnici ukrajinske
nacionalne manjine obiljezavaju obl-
jetnice Holodomora u svojim sredina-
ma?

N.Z. U svim sredinama gdje Zive
Ukrajinci, pogotovo gdje su organizirane
udruge, tematskim predavanjima, po-
laganjem vijenaca, paljenjem svijeca,
pregledom edukativnibh dokumentarnib
Sfilmova — zajedno s hrvatskim prijatelji-
ma svake godine podsjelaju se na zrtve
umjetno stvorene g[ﬂdlz prouzrocene poli-
tikom prisilne kolektivizacije u Ukrajini,
sjevernom Kavkazu te podrudjima don-
jeg toka rijeke Volge (Ruska Federacija)
gdje su bi/zz naseljeni etnicki Ukrajinci.

O.M. Koliko je hrvatska javnost
upoznata s Holodomorom u Ukrajini?

N.Z. Hrvatska javnost je tek u po-
sljednje vrijeme upoznata s Holodomo-

rom u Ukrajini upravo zahvaljujuci
pripadnicima  ukvajinske nacionalne
manjine u Republici Hrvatskoj, Velepo-
slanstvu Ukrajine u Republici Hrvats-
koj, Katedri — ukrajinistike Filozofskog
fakulteta u Zagrebu, Hrvatsko-ukrajin-
skom drustvu prijateljstva, postavljan-
Jem izlozbi, predavanjima, knjigama
koje se objavljuju u zadnje vrijeme, te
prijevodima tekstova s ukrajinskog na
hrvatski jezik.

O.M. Deset zemalja (SAD, Kanada,
Estonija, Argentina, Australija, Italija,
Madarska, Litva, Gruzija i Poljska)
priznale su “Holodomor” kao akt geno-
cida protiv ukrajinskog naroda. Ukra-
jinska zajednica Republike Hrvatske
uputila je zahtjev Hrvatskom saboru i
Vladi RH u svezi sluzbenog priznanja
Holodomora genocidom protiv ukra-
jinskog naroda. Mozemo li se nadati
da ¢e i Vlada Republike Hrvatske
kvalificirati Holodomor kao genocid
sovjetsko-komunisti¢kog rezima protiv
ukrajinske nacije?

N.Z. Zelim naglasiti da je americki
Kongres prvi 1988. godine sluzbeno
priznao Holodomor 1932. —1933. go-
dine kao genocid protiv ukrajinskog
naroda i time su zapoleta priznanja
najuisibh relevantnib institucija i orga-
nizacija u svijetu. Do sada je Holodomor
kao genocid, priznalo 25 parlamenata i
vlzwit svijeta. Ukrajinska zajednica Re-
publike Hrvatske uputila je zahtjev za
sluzbeno priznanje Holodomora geno-
cidom. Potporu zahtjevu dale su bran-

80. OBLJETNICA HOLODOMORA U UKRAJINI

iteljske udruge.

Nadamo se da le i Republika Hrvats-
ka prepoznati tragediju koja je pogodila
ukrajinski narod i uskoro priznati Ho-
lodomor kao akt genocida protiv ukra-
Jinskog naroda.

O.M. Nakon pristupanja Hrvatske
Europskoj uniji mozemo li ocekivati
stvaranje preduvjeta za brze rje$avanje
takvih procedura?

N.Z. Vjerujemo da ¢e Republika
Hrvatska sluzbeno priznati Holodomor,
poglavito sada jer je Hrvatska postala
anica EU, a mnoge su driave iz tog
elitnog kruga vel priznale Holodomor
kao genoa’f

O.M. Ove godine Ukrajina i cijeli
svijet obiljezava 80. obljetnicu Ho-
lodomora u Ukrajini. Kako ¢e Ukrajin-
ska zajednica Republike Hrvatske or-
ganizirati obiljezavanje Dana sjeanja
na zrtve Holodomora?

N.Z. Ukrajinska zajednica kao krov-
na organizacija Ukrajinaca RH inicira-
la je obiljezavanje tog strasnog dogadaja
od/ prije 80 godina. Svaka ukrajinska
udruga u svojoj sredini Ce organizirati
obiljezavanje 80. obljetnice Holodomora
na primjeren nacin — prigodnim progra-
mima i paljenjem svijeéa za sve Zrtve —
djecu, Zene i muskarce koji su umoreni
gladu. Kao i svake godine, obiljezavanju
le se prikljuditi svecenici, vijeca i pred-
stavnici ukrajinske nacionalne manjine
na nivou opéina, gradova i Zupanija.

Razgovor vodila: Oksana Martinjuk

U spomen na zrtve Holodomora

“Vi zivite u raju...” — ove sam rijeci
¢ula puno puta, kada sam sa svojim
suprugom Viktorom g. Pavlu i gdi Na-
taliji Makijenko pokazivala prekrasne

krajolike Hrvatske - Krk, Basku,
Opatiju, Bakar, Rijeku, Malinsku...

Obitelj Makijenko (bra¢ni par i
dvoje djece) napustila je Kyjiv prije
Sesnaest godina zbog zabrinutosti za
stanje svojeg zdravlja od posljedica
Cornobyljske katastrofe. Nastanili su
se u Americi, u New Yorku. Iskusili su
sve negativne i pozitivne strane emi-
grantskog Zzivota. Njihova su djeca,
sin i kéer, ve¢ odrasli i samostalni
ljudi, ojacani ameri¢kim na¢inom
zivota. Gospoda Natalija posjeduje
svoj kozmeti¢ki salon, a g. Pavlo se
aktivno bavi drustvenom djelatnos¢u,
on je predsjednik Udruge Ukrajinaca
iz USA (Association of Ucrainian Na-
tives in the USA).

U drustvu ove obitelji proveli smo tri
divna dana. Ispri¢ali smo im o zivotu
Ukrajinaca u Hrvatskoj, upoznali smo
ih s radom Ukrajinske zajednice RH
na podrudju ove male, ali prelijepe

zemlje. Zauzvrat, oni su nama govorili
o zivotu emigranata u Americi.

Puno  zanimljivih  informacija
priopé¢ili smo im o djelatnostima naseg
Ukrajinskog  kulturno-prosvjetnog
drustva “Dnjipro” — Rijeka te smo im
poklonili pet zadnjih brojeva “Vjesni-
ka ukrajinske zajednice u Hrvatskoj”.

U tijeku razgovora, g. Pavlo nam je
dao na c¢itanje svoj ¢lanak koji nas je
jako zainteresirao. Clanak gospodina
Pavla Makijenka, pod nazivom “Nez-
nani genocid” izdan je u travnju 2011.
godine u njujorskom casopisu “Nacio-
nalna tribina”.

U djetinjstvu je autor prezivio go-
dine koje su se urezale u njegovo
pamcenje i ostavile duboki trag. U
spomen na zrtve Holodomora u
Ukrajini, prenosimo ¢itateljima pricu
gospodina Pavla Makijenka.

“Sve viSe se udaljavamo od dvade-
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setog  stolje¢a, razdoblja
koje je donijelo najvise
patnje za ukrajinski narod
kroz povijest. Kako vrijeme
odmice, sve je manje zivih
svjedoka tih strasnih vre-
mena. Ljudsko pamcéenje
takoder jenjava. Bez obzira
na sve napore danasnjih
staljinistickih zagovornika
kako bi unistili i falsifici-
rali povijesne dokumente,
povecava se koli¢ina doku-
mentiranih  svjedocanstava
o zlo¢inima koje je podinila
komunisticka vlada.
Postupno se otvaraju arhivi i
pravda izlazi na vidjelo te se
taj proces ne moze zaustav-
iti. Ve¢ je puno poznato o
holodomorima iz 1921.-
1922. godine, zatim 1932.—
1933. i 1946.-1947., te
drugih zlo¢ina protiv ukra-
jinskog naroda. Malo je
paznje posveceno straSnim
i nemilosrdnim masovnim
deportacijama  Ukrajinaca
na sjever 1929. i 30-ih go-
dina, koju su komunisti
cini¢no i podrugljivo proz-
vali “raskuli¢enje”. Pritom,
ukrajinski povjesnicari, iz
nekog se razloga, cijelo vri-
jeme koriste ovim NKVD-
ovim terminom te do
danasnjeg dana nisu smogli
zamijeniti taj naziv nekim
adekvatnijim i povijesno
utemeljenijim.

Bilo bi pogresno reéi da se
uni$tavanje kulaka kao klase
nije spominjalo prije, o tome
se pisalo i u priru¢nicima
iz povijesti u Sovjetskom
Savezu. Medutim, poka-
zalo se da je ovu frazu tre-
balo shvatiti doslovno, kao
fizicko unistenje klase svih
bogatih seljaka. Ova iseljen-

ja bila su priprema mos-
kovskih dosljaka te njihovih
pomoénika za deportacije
drugih naroda 1944./45.
godine. O potonjim se
deportacijama relativno
puno zna, a s druge strane,
$ prvim, najmasovnijim i
najokrutnijim  iseljenjima
Ukrajinaca upoznato je jako
malo ljudi.

Krajem 2010. godine
u USA tiskane su dvije
povijesne monografije
priznatih znanstvenika,
profesora sa  Sveulilista
Yale - Timoty Snydera
“Okrvavljene zemlje: Eu-
ropa izmedu Hitlera i
Staljina” te profesora Stan-
fordskog  sveucilista Nor-
mana Naimarka “Staljinski
genocidi”, gdje je znanst-
veno utemeljeno, na osnovi
najnovijih podataka da su
ove deportacije po prvi puta
na medunarodnoj razini
nazvane gcnocidom protiv
ukrajinskog naroda.

Mozda sada ukrajinski
povjesnicari posvete viSe
paznje ovom nikad videnom
okrutnom i masovnom
zlo¢inu staljinizma (samo
poginulih bilo je neko-
liko stotina tisuca) i u isto
vrijeme malo istrazenom
zlo¢inu.

Progovorio bih o tim lju-
tim vremenima na primjeru
svoje obitelji, s nadom da se
vi$e nikada neée ponoviti u
Ukrajini niti igdje u svijetu.

Ja sam — Ukrajinac, moji
roditelji su — Ukrajinci. Ali
rodio sam se 1949. godine
na krajnjem Sjeveru, u Ar-
hangelskoj oblasti Ruske
federacije daleko od Ukra-
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jine, u mjestu gdje su bili
protjerani moji roditelji i
njihova rodbina.

Zelio bih ukratko ispricati
za$to se to dogodilo na
primjeru svoje obitelji. Oni
su bili jednostavni ukrajin-
ski seljaci koji su zZivjeli u
vrijeme staljinizma i upali
u njegov strasni stroj za
unistavanje.

Ve¢ smo dugo zivjeli u
Ukrajini kada sam sa svojih
devetnaest godina saznao
da je komunisticki rezim
protjerao moju obitelj na
Sjever 1930. godine iz
politickih razloga. Saznao
sam slucajno, jer je moja
obitelj bila  prestrasena
uzasnim totalitarnim
rezimom i nisu govorili o
tome.

Moja je obitelj zivjela
u selu Lehnjivka, Ber-
ezanskog rajona Kyjivske
oblasti. Moj se djed zvao
Pavlo Oleksandrovy¢ Pet-
renko, rodio se 1895. go-
dine. Baka Oksana Kuzmi-
vna (djevojatko prezime
Didenko). Strasne 1930.
godine kada su lomili leda
ukrajinskim  seljacima i
prisiljavali ih na odlazak u
kolektivno  gospodarstvo,
mojeg su djeda, baku i ma-
jku Larysu (imala je tada
9 godina), tetu Olju (11
Eodina) i Halju (3 godine)

acili u teretne vagone i
odvezli na Sjever. Ne znam
koliko su im vremena davali
da se spreme, ali $to bi seljak
mogao ponijeti sa sobom?
Samo malo hrane, toplu
odjecu, a veéinu su im oduz-
imali mjestani. Putovali su
dugo, sporo, ostavljajuéi na
rijetkim stanicama umrle
od hladnode, gladi i bolesti.
Ved¢inom su to bila tijela
djece i staraca. Krenuli su
na jesen, a stigli su na sjever
sredinom zime, kada je zima
bila u punom jeku i kada je
snijeg bio do pasa. Dovezli
su i iskrcali moju rodbinu
u Arhangelskoj oblasti, u
blizini sela Pleseck, ravno u
snijeg. Vjerojatno su svi culi
o kozmodromu Pleseck,
najveem na teritoriju
Ruske Federacije, ali malo

tko zna na &ijim je kostima
nastao.

Te je zime poginulo puno
ljudi. Izbacili bi ih u duboku
sumu, u ciku zime i u snijeg
do glave. U ovim neljuds-
kim uvjetima, trebalo je na
brzinu izgraditi kakav takav
smjestaj (to su bile kolibe
sastavljene od borovih gra-
na). Ljudi su bili primorani
raditi na sje¢i drva kako bi
iskupili svoju “krivnju” pred
proleterskom drzavom. Bili
su krivi samo zato §to su
htjeli raditi na svojoj zemlji,
a ne u kolhozu.

Svakog su jutra tjerali
sve na posao. Na kreveti-
ma na kat ostajala je samo
novorodencad. Djecu koja
bi pala s kreveta pojele bi lis-
ice ili druge Zivotinje. Vise
bi puta nesretni roditelji
vrativéi se s posla, umjesto
djece zatekli samo malu
hrpicu kostiju. Ali i odrasle
je ¢ekalalosa sudbina, malo-
brojnisu dozivjeli proljece.
Umirali su od preteskog
rada i hladnote.

Jedna od umrlih je i moja
teta Halja (u dokumentima
Hanna, ne znam zasto ).
Imalaje 4 godine. Moja dru-
ga teta Olja (umrla je 2008.
g.) govorila je da bi svakog
proljeca, viSe godina zare-
dom, pocela strasna glad i
cijele bi obitelji umirale od
pothranjenosti i nedostatka
vitamina. Nadalje, teta je
pricala o Sokantnim “gas-
tronomskim”  afinitetima,
zahvaljujuéi kojima su neki i
prezivjeli. Ona je voljela jes-
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ti koru drveéa, a moja majka
travu i mahovinu. Imale su
tada 121 10 godina.

Bilo je jako puno Ukraji-
naca protjeranih na sjever
Rusije. Sada se sjeam da su
ljudi uglavnom razgovarali
na ukrajinskom jeziku, a
ukrajinska prezimena nasih
susjeda pamtim i dan danas.

Sluzbeno su nas zvali
“kulaci-preseljenici i ¢lanovi
njihovih obitelji” Takav
natpis bio je na kartonskoj
kosuljici debelog osobnog
dosjea, kojeg sam zatrazio
i dobio u Kyjivu 1994. go-
dine od arhangelske Uprave
unutrasnjih poslova. Doku-
mentacija se zvala “Osobni
dosje  kulaka-preseljenika
Petrenko P. A

Djed je govorio kako se
nesreéa u nasoj obitelji do-
godila zbog njegove ljubavi
prema konjima. Imao je par
vranaca, vrlo vjerojatno i
najboljih u selu. Oni su se
jako dopali ¢elnom ¢ovjeku
u selu koji je nekoliko puta
zatrazio da mu se isti preda-
ju na kori$tenje. Ali djed se
nije usuglasio posto je u selu
bilo nemogucée opstati bez
vuéne snage. Da je barem
znao kako ée sve zavriiti...

Kada je pristigla
staljinisticka naredba za
iseljenje  “kontingenata’,

domadi muditelji poceli su
stvarati spisak te se djed od-
mah nasao na popisu. Pored
njega, na popisu su bili svi
koji se nisu svidali ¢elniku.
I tako su izbacili obitelj s
malom djecom iz kuée te

su ih bez presude i istrage
poslali u smrt. Takvo je bilo
staljinisti¢ko pravosude! Da
je barem takvo bilo samo
staljinisticko  pravosude.
U dosjeu sam pronasao
sljede¢i dokument “Prema
rjesenju Lehnjivskog seosk-
og savjeta protjerati preko
granica oblasti”. Nisu mi
dozvolili uzeti kopiju ovog
dokumenta ¢ak ni za vri-
jeme neovisnosti, 1994. go-
dine. Zasto i sada prikrivaju
istinu?

Evo interesantan podatak
iz dosjea moga djeda. U
spisku imovine umjesto dva
konja upisan je samo jedan.
Ispada da je drugog ipak
zadrzao nacelnik.

Zapamtio sam i dogadaj iz
djedove price. Na najtezem
poslu sjece drva gdje su lju-
di stalno ginuli, bio je jedan
¢ovjek, jako Sutljiv. Jednom
prilikom za vrijeme rucka,
progovorio je: “Sve je ovdje
jako dobro, samo je kruha
premalo.” Slijedeéeg dana
viSe ga nije bilo u brigadi
i nitko nije znao kamo je
nestao. Netko od “bliznjih”
ga je prijavio nadleznima.

Poslije te strasne jeseni
1930. godine, kada su
obitelj izbacili iz doma, teta
Olja nije bila u rodnom selu
Lehnjivka dugih 66 godina.
Poslije povratka iz progon-
stva slobodno je mogla
oti¢i tamo, ali dogadaji iz
djetinjstva bili su toliko
traumati¢ni da nije imala
zelju vidjeti ikoga iz sela.

Pamtila je kako su bliski

80. OBLJETNICA HOLODOMORA U UKRAJINI

susjedi, pa ¢ak i rodbina
sa zadovoljstvom  pljackali
njihovu siroma$nu imov-
inu. Skinuli su ¢ak i zimski
kaputi¢ s trogodisnje Halje.
Gor¢ina i bol dozivljena u
dobi od jedanaest godina
pratila ju je cijeli Zivot.

U rujnu 1993. godine
pribavio sam dokumente za
rehabilitaciju (rehabilitaciju
za $to?), kona¢no sam us-
pio dobiti kompenzaciju za
uni$teni zivot, smrt Halje,
gubitak imovine stvarane
generacijama.  Ispostavilo
se da je drzava spremna
isplatiti ¢ak 70 tisuéa ku-
pona — u valuti karbovanec
(15 tisu¢a za imovinu i 55
tisuca za zgrade), koji su po
tada$njem teaju iznosile
4 — 5 dolara. Tada se za ove
novce na trznici moglo ku-
piti dva kilograma sala. Teta
Oljaje Zaplaiala i rekla kako
ne¢e pruziti zadovoljstvo
svojim muciteljima te neée
primiti tu “kompenzaciju”

Kasnije, kao rezultat mo-
jih viSemjese¢nih nastojan-
ja, povisili su joj mjese¢nu
mirovinu za 10 hryvnja.
Medutim, 2004. godine i taj
su dodatak ukinuli iz razlo-
ga §to ona nije bila osobno
represirana iako je i sama
bila iseljena, ve¢ njezin otac.
Valjda je ovo znak da su u
vladi ostali isti ljudi, koji su
iselili nasu obitelj 1930. go-
dine.

Nekoliko rije¢i o nasem
zivotu na Sjeveru u zvje-
rosovhozu  (gospodarstvu
koje se bavilo uzgojem di-

vljih lisica, op. I. M.). To je
bila naseobina zaboravljena
od Boga u gluhoj Sumi gdje
su se uzgajale tamno-smede
lisice i polarne lisice. Po zimi
je snijeg bio do vrata, po ljeti
su vladale nesnosne vrudine,
a na ulicu je bilo nemoguce
izaéi bez ¢vrste odjede i
marame jer bi vas u pro-
tivnom pojela gamad. Pravi
zatvor iz kojeg nije bilo lako
pobjeéi. Usred naselja stajao
je zeljezni reprodukror koji
je budio ljude svakog jutra
u 6 sati i nije dao zaspati do
12 po no¢i, bez prestanka
usadujuci komunisticke
ideje. U zraku je vladao
nepodnosljivi smrad tul-
jana kojima su hranili lisice,
a medu njima nalazile su
se tisué¢e S$takora, a oblaci
gavranova prozdirali  su
tuljane. Stanovnici naselja
morali su se hraniti mesom
lisica, a krzno su predavali
drzavi. Do danas osje¢am
uzasni okus lisice u ustima.
To je osje¢aj kraja Zivota.
Nehumani uvjeti i stalan
osjecaj straha utje¢u ne
samo na fizicko stanje ljudi,
ve¢ i na psihicko. Psihologi-
ja postaje ropska. Poslije
smrti tiranina Staljina ¢ulo
se nezadovoljstvo mjestana,
govorili su da je Nikita
Hrus$¢ov slab rukovoditelj
jer nikog ne kaznjava
smréu, ne $alje ljude u zat-
vor te nema reda. Nije kao
za vladavine Staljina. Oni
su hgjeli da se i dalje Zivot
oduzima strijeljanjem... Do
te se mjere deformirao ljud-
ski moral i svjetonazor.

To je bilo “veliko
postignuc¢e”  staljinistickog
rezima.

O zZivotu na zvjerosozzbv—
zu iz mojih sje¢anja mogla
bi se napisati cijela knjiga.
Medutim, sada bi, valjda, u
istinitost tih dogadaja malo
tko povjerovao.

Godine 1957. vratili smo
se u Ukrajinu. Na isti nacin:
u teretnom vagonu, zajedno
s kravom, ali smo bili sretni.
Prezivjeli smo i vra¢ali smo
se kudi!”

Pripremila Oljha Kaminska
S ukrajinskog prevela Ivana Mrak
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UKPD“Dnjipro”— Rijeka aktivno nastavlja s radom

krajinsko  kulturno-prosvjetno
' l drustvo “Dnjipro” — Rijeka bo-

gatije je za pet novih ¢lanova.
Upisani su: Romano Martin¢i¢ i Ivana
Mrak, a takoder i uvazeni Rijecani
Elena Mrak, Oksana Simié¢ i Maksimir
Martin¢i¢. Svi su ih ¢lanovi Drustva
stda¢no pozdravili na IIL. IzvjeStajnoj
skupstini odrzanoj u prostorima plesne
skupine “Rotondo”.

Predsjednica, gda Oljha Kaminska,
zahtjevna je prilikom odabira novih
¢lanova jer shvada kako je za rad i ciljeve
Drustva od klju¢nog znadaja kvalitetan
izbor ¢lanova kulturne zajednice koja ¢e
se sastojati od istomisljenika, odnosno
ljudi istog nivoa profesionalizma i kul-
ture. Najvaznije je da se s dolaskom novih
¢lanova Drustvu otvaraju novi horizonti
za promicanje umjetnosti i kulture Ukra-

jine u novim krugovima kulturne elite
Hrvatske.

Elena Mrak nazodila je koncertu
“Rije¢i ljubavi” UKPD “Dnjipro” — Ri-
jeka u prosincu 2012. godine te je od-
mah po zavr$etku programa izrazila zelju
da postane ¢lanicom UKPD “Dnjipro”.

Elena Mrak bila je pozvana na godi$nju
IzvjeStajnu skups$tinu drustva gdje je
imala mogu¢nost obratiti se nazo¢nima.

Njezin govor bio je veoma emotivan.
Osjetio se novi tonalitet i ritam otku-
caja srca ¢lanova Drustva odjednom se
ubrzao, $to znadi da je pristigﬂa nova en-
ergija u veliki posao na koji je usmjeren
rad svih ¢lanova.

Romano Martin¢i¢, voditelj koncerta
“Osvid¢ennja’, interpretator stihova (lis-
topad 2012.), postao je aktivnim ¢lanom
druStva “Dnjipro” — Rijeka. Na taj ¢e
nacin mladez rasti i odgajati se u krugu
visokoprofesionalnih ljudi, a sin nikada
neée zaboraviti jezik svoje majke, gde
Marte Martin¢i¢. Romanov otac, Maksi-
mir Martin¢i¢ je Hrvat koji je takoder
postao aktivan ¢lan Drustva kako bi dao
potporu supruzi i sinu.

Ukrajinka, Oksana Simié, preseli-
la se iz Kyjiva u Rijeku kod supruga.
Trenutac¢no trazi posao u struci inzenjera
elektrotehnike, a privremeno pomaze su-
prugu u njegovom privatnom poslu. Gda
Oksana je izabrana za tajnicu  UKPD
“Dnjipro” — Rijeka.

Posebna prica je o Ivani Mrak, kéeri
Ukrajinke Elene Mrak i Hrvata Josipa
Mraka. Ivana je u vrlo kratkom roku
prevela veliki ¢lanak o sjecanju na Zreve
Holodomora za “Vjesnik ukrajinske za-
jednice u Hrvatskoj” koji ¢e ¢itatelji sada
modi procitati i na hrvatskom jeziku.

Drustvo se popunjava novim visokoo-
brazovanim ljudima, koji ¢e nositi i dos-
tojanstveno propagirati umjetnost i kul-
turu Ukrajine u novim sredinama diljem
Hrvatske.

Clanovi su konstruktivno dogovorili
planove do kraja 2013. godine. Naglasili
su da ¢e, bez obzira na minimalna sredst-
va, biti pronadeni novi na¢ini odrzavanja
koncerata i manifestacija UKPD “Dnji-
pro” — Rijeka. Glazbenici su se dogovo-
rili da ¢e izvoditi djela ukrajinskih skla-
datelja na svakom koncertu na kojemu ¢e
sudjelovati te da ¢e i na taj nadin razvijati
aktivnost Drustva u cijelosti te proiriti
repertoar ukrajinske glazbe, ali i poezije
i slikarstva u ukupnoj paleti kulture Re-

publike Hrvatske.

Oljha Kaminska
Prevela s ukrajinskog Olena Mrak

Koncert“Glazbeni talisman”u Rijeci

T P TR

okvirima treée manifestacije

l ’ Ukrajinskog  kulturno-pros-

vjetnog drustva “Dnjipro” —

Rijeka odrzao se koncert “Glazbeni
talisman” 27. listopada 2013. godine
u Rijeci pod pokroviteljstvom Sav-
jeta za nacionalne manjine Republike
Hrvatske. Clanovi UKPD “Dhnji-
pro” — ngeka poklonili su nazo¢nim
gostima harmoniju ¢udesne glazbe,
ljepotu poezije, izvanrednu ener-
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giju i odusevljenje. Redateljica kon-
certa, Oljha Kaminska, prvakinja
Opere rijeckog Hrvatskog narodnog
kazaliSta Ivana pl. Zajca i predsjed-
nica UKPD “Dnjipro” - Rijeka, izbo-
rom melodije i pjesama, plesa i poezije
na brodu “Arca Fiumana” stvorila je
atmosferu koja je ugrijala duse i srca
prisutnih, a prijateljska vecera po
zavrSetku koncerta uz pratnju ukra-

jinskih svatovskih pjesama podigla

je zivotno raspolozenje i poklonila
dragocjeni odmor za dusu u krugu
prijatelja.

Gospoda Oljha Kaminska poz-
dravila je goste. Predstavnik ukrajin-
ske nacionalne manjine Grada Zagre-
ba, Viktor Filima, u uvodnoj je rije¢i
prije koncerta kratko govorio o Zivotu
i djelatnosti ukrajinske manjine u Re-
publici Hrvatskoj.

Voditeljica  koncerta ~ Tamara
Mravac, ¢lanica  UKPD  “Dnji-
pro” - Rijeka pozvala je na scenu

najmlade ucesnike, dje¢ji plesni ans-
ambl “MaliSani” pod rukovodstvom
koreografa Vitalija Kloka. Zivahne
plesacice sigurnim su koracima otple-
sale “Podoljanocku’, pa je gledateljst-
vo njihovu razigranost nagradilo
iskrenim aplauzom.

Uslijedila je poezija “Kryla” Line
Kostenko. Gospoda Svitlana Stoli¢,
¢lanica UKPD “Dnjipro “ — Rijeka,
ispri¢ala nam je o krilima koje nadahn-
juju zivot, a to su: postenje i iskreno-
st, vjernost i izdasnost, radiSnost i
poeticnost.

Sergej Kiselev, stalni uc¢esnik kon-
cerata UKPD “Dnjipro” - Rijeka
emocionalnojeisvelikim zanosom ot-
pjevao pjesmu “Cornobryvci” na glaz-



bu Volodyyra ermenyéa

i na rije¢i Mykole Synha-
jivskog u pratnji orkestra
“Oberih” koji je osnovan
2010. godine. Pjesma boga-
ta osjecajima i ¢istom ljuba-
vi, bez iznimke taknula je
sve prisutne.

Voditeljica koncerta Ta-
mara Mravac s velikim
zadovoljstvom  predstavila
je pubfici sve glazbenike
orkestra, a to su: Tanja
Busi¢  (violina), Valerija
Vaséenko (viola), Tetjana
Skljarenko  (violonéelo),
Viktor Kaminskyj (fagot),
Serhij Rosul (rog), Vasylj
Jenjko  (rog), Valentyn
Skljarenko (%ruba), Davor
Busi¢ (flauta) i Nina Sim¢ié¢

Tamara Mratac

(klavir). Glazbenici su izveli
kompoziciju “Vjenéi¢ ukra-
jinskih narodnih pjesama”
koju je publika toplo prih-
vatila.

Gospoda  Oljha  Ka-
minska, prvakinja Ope-
re Hrvatskog narodnog
kazali$ta Ivana pl. Zajca i
Narodna umjetnica Ukra-
jine, izvela je ukrajinsku
narodnu pjesmu “Cotyry
vola pasem ja”. Zahvaljujuéi
njezinoj izvedbi publika
je osjetila ¢arobnu snagu
ukrajinske pjesme koja je
izuzetno melodi¢na, origi-
nalna i Zivopisna, jedna
od najbogatijih na svijetu
Sto se tice sklada poezije
i saviSenstva melodije i

glazbe. Orkestar je fili-
granski pratio pjevaéicu, a
publika je pozdravila iz-
vedbu glasnim “Bravo!”.
To potvrduje ¢injenicu da
u Hrvatskoj istaknuti aka-
demsko visokoobrazovani
¢lanovi  UKPD-a  “Dnji-
pro” — Rijeka predano i
uspjes$no rade na ocuvanju
i predstavljanju ukrajinske
kulture, jezika i tradicije.

Sljedecu ukrajinsku
narodnu pjesmu “Vzjav by
ja banduru” izveo je Dario
Ber¢i¢, koji je nedavno
predstavljao  Republiku
Hrvatsku na umjetnickom
Prvom medunarodnom fes-
tivalu “O-Fest 2013” u Kyji-
vu. Takoder, nastupio jeina
V1. Sredi$njoj manifestaciji
Ukrajinske zajednice RH u
Narodnom kazalistu Grada
Osijeka. Publika je toplo
prihvatila mladog hrvatsk-
og basa, koji nevjerojatno
osjeca ukrajinsku narodnu
pjesmu te besprijekorno
izgovara ukrajinski tekst.

Jo§ jednu  ukrajinsku
narodnu  pjesmu  “Spatj
menji ne hocetsja” gospoda
Oljha Kaminska u pratnji
orkestra “Oberih” interpre-
tirala je radosno, Zivahno i
u skladu sa Saljivim karak-
terom pjesme.

Nakoncertu je sudjelovao
i prekrasan bra¢ni duet. Ot-
mjena Ljubov Jud¢enko-
Kos$merl i elegantan Drazen

DJELATNOST NASIH DRUSTAVA

Ko$merl, supruznici koje je
sudbina povezala u Ukra-
jini, ovdje u Hrvatskoj za-
jedno izvode ukrajinske
pjesme. Zvonki sopran u
pratnji harmonike upoznao
je publiku s popularnom
$aljivom ukrajinskom pjes-
mom “Gandzja” koju je na-
pisao Dionisij Bonkovskyj.
Izvodadi su svojom izved-
bom rasuli iskrice humora
u sali te stvorili radosno
raspolozenje.

Roman Martinci¢, je-
dan od najmladih ¢lanova
UKPD-a “Dnjipro” - Ri-
jeka talentirano je recitirao
pjesmu “Ukrajina u meni”
i bio je nagraden glasnim
aplauzom.

Na zavr$etku koncerta
odjeknula je ukrajinska
pjesma “Mjesec na nebu”
(yxp. “Micsup Ha He6i”) u
uzvi$enom duetu Oljhe Ka-
minske i Sergeja Kiseleva.
Potpuno opravdano, ova
je izvedba postala tradici-
jom i zastitnim znakom fi-
nala svih koncerata UKPD
“Dnjipro” — Rijeka.

Voditeljica Tamara
Mravac zahvalila je publici
na aplauzima i zajedno s
predsjednicom drustva
UKPD “Dnjipro” - Ri-
jeka, Oljhom Kaminskom,
pozvala sve prisutne na pri-
jateljsku veceru i ugodno
druzenje. Vecernje Jadran-
sko more ljuljalo je “Arcu
Fiumanu”. U tom trenutku
prlsutan Je bio i mJesec na
nebu i sjajne zvqezde i neg-
dje po moru plovila je bar-
ka... Na daleko su odzvan-
jale pjesme i glazba koja je
odjeknula ovdje. Osjetio se
ponos, ljubav i postovanje
prema Ukrajini. U prekras-
noj hrvatskoj zemlji, ukra-
jinska je pjesma usredila
mnoge. Osje¢aj ponosa
i ljubavi prema Ukrajini
te pripadnost velikoj kul-
turi ujedinila je srca svih
nazo¢nih. I zato, bez ikakve
skromnosti mozemo redéi:
ukrajinska pjesma, kao mo-
litva, obnavlja dusu.

Oljha Kaminska
Prevela s ukrajinskog lvana Mrak
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“Vecer ukrajinske pjesme i plesa” u Lipovljanima

orgamzacql KPD Ukrajmaca
“Karpati” iz Llpovljana te fi-
U nancijsku potporu Savjeta za
nacionalne manjine Vlade RH i Op¢ine
Lipovljani, 5. listopada 2013. godine u
op¢inskom Drustvenom domu odrzana
je kulturna manifestacija “Veéer ukrajin-
ske pjesme i plesa” na kojoj su sudionici,
pjesmom i plesom prikazali bogatu
ukrajinsku kulturnu bastinu. Cilj mani-
festaci&e i rada Udruge je o¢uvanje kul-
turne bastine za nove narastaje.

Konferansu programa su vodile
¢lanice “Karpata” Mihaela Hosko i Mar-
tina Lasek na ukrajinskom i hrvatskom
jeziku. Voditeljice su naglasile da doselje-
ni Ukrajinci na ovim prostorima cijene i
postuju zemlju u kojoj zive te zajedno sa
sugradanima vedinskog naroda i pripad-

nicima ostalih nacionalnih manjina Zive
u slozi u ovom viSenacionalnom mjestu.

Ukrajinsku  kulturnu bastinu  pred-
stavili su ¢lanovi udruga: KPD Ukra-
jinaca “Karpati” iz Lipovljana, UKPD
“Lesja Ukrajinka” - Osijek (vokal-
no-instrumentalni ansambl “Vatra”),
UKPD “Ivan Franko” iz Vukovara,
UKPD “Ukrajina” iz Slavonskog Broda,
Drustvo Rusina i Ukrajinaca “Kaljina” iz
Rijeke, Ukrajinsko udruzenje “Kozak” iz
Trnopolja (BiH), KUD “Ivan Senjuk” iz
Kule (Vojvodina).

Osim  pripadnika ukrajinske na-
cionalne manjine u RH, svoju kul-
turnu bastinu predstavili su i ¢lanovi
hrvatskog KUD-a “Lipa” iz Lipovljana,
prezentirajuéi pjesme i plesove lipovljan-

skog kraja.

Mnogobrojnu publiku te sve sudion-
ike programa pozdravili su predsjednik
drustva-domaéina Ivan Semenjuk, pot-
predsjednik Ukrajinske zajednice RH
Vlado Karesin, u ime Op¢inskog vijeca
i nacelnika Op¢ine Lipovljani pozdravio
je g Miro Horvat, a u ime Veleposlanst-
va Ukrajine u RH pozdravila je gda Tet-
jana Usacova.

Program sve¢anog koncerta bio je
zanimljiv, raznolik i bogat. Sve udruge
pokazale su rezultat veliiog truda, zain-
teresiranost u ocuvanju nacionalnog
identiteta u svojim sredinama te zelju za
lijepom suradnjom s ostalim udrugama.
Nakon koncerta amaterskog kulturno-
umjetnickog stvaralastva uslijedilo je
druzenje u lijepom okruzenju.

Ivan Semenjuk

Clanow UKPD”UkraJma iz Slavonskog Broda na turneJ| Do Ljvivskoj oblasti u Ukrajini

® Ispred NS {Ljyivska politehnika’

a poziv Nacionalnog sveu¢iliSta
“Ljvivska  politehnika”  te

Medunarodnog instituta prosv-
jete, kulture i veza s dijasporom pri NS
“Ljvivska politehnika” ¢lanovi UKPD
“Ukrajina” iz Slavonskog Broda bili su
na turneji po zapadnoj Ukrajini, to¢nije
po Ljvivskoj oblasti.

Prvi dan

U Cetvrtak, 19. rujna, doputovali smo
oko 15 sati u centar Ljvivske oblasti —
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grad Ljviv. Kako zbog guzve na grani-
cama nismo stigli doputovati ranije,
odmah po izlasku iz autobusa, bez tre-
nutka odmora, nasi ¢lanovi uputili su
se prema pozornici. Toga dana na kon-
certu pod nazivom “Za tobom zudimo,
Ukrajino” osim nasih ¢lanova, nastu-
pali su i ¢lanovi Ukrajinske zajednice iz
Paragvaja, tako da su se nasi ¢lanovi ipak
uspjeli pripremiti za nastup. Nas UKPD
nastupio je s pet koreografija u izvedbi
starijeg plesnog folklornog ansambla,

dvije p]esme u izvedbi solistice Irene Se-
menjuk i narodnim pjesmama u izvedbi
zbora. Rektor sveudilista pohvalio je oba
ansambla i izrazio svoje divljenje $to
smo uspjeli zadrzati osmijeh i vedrinu
na licu, iako smo tek izasli iz autobusa
kojim smo putovali vi$e od petnaest sati.
Po zavrietku koncerta bili smo smjesteni
u hotel sveudiliSta, a potom je bila or-
anizirana sve¢ana vecera u jednom od

ﬁvivskih restorana.

Drugi dan

O tome kako su nasi dragi domacini
i organizatori brinuli 0 nama, svjedo¢i
¢injenica da su jedan dan odvojili samo
za turisticko razgledavanje ovog pre-
divnog srednjovjekovnog grada. Tako
smo u petak, 20. rujna, poslije dorucka
prosetali s organizatorima kroz park Iva-
na Franka (ina¢e najstariji park u Ukra-
jini) do centra grada gdje nas je do¢ekao
turisti¢ki vodi¢ zajedno s prevoditeljem
za hrvatski jezik, za one koji ne razumiju
bas najbolje ukrajinski jezik.

Nasa turisti¢ka $etnja gradom zapocela
je razgledavanjem Kazali$ta opere i bale-
ta “Solomija Kruseljnycka’, jednog od



najpoznatijih opernih kazaliSta u Euro-
pi. Od kako je sagradeno, ovo kazalite
daje gradu elegijski sadrzaj jer je njegova
gradnja zasi¢ena vje¢nim odjecima arija.
Sama unutrasnjost je neopisiva i na-
jbolje je dodi i uzivo se uvjeriti u svjetsko
remek-djelo arhitekta Z. Gorgolewsk-
og (1845.-1903.), poznatog kao “Oca
ljvivske opere”

Poslije razgledavanja “Opere” obisli
smo dramsko kazaliSte “Marija Za-
njkovecka’,  grkokatolitku  crkvu
Preobrazenja  Gospodnjeg, armensku
crkvu, dominikansku katedralu (za vri-
jeme SSSR-a bila je pretvorena u muzej
ateizma, ali danas joj je vracena prvobi-
tna namjena), Muzej Ljekarnu, centralni
gradski trg s vije¢nicom “Plos¢a Rynok”.
Posjetili smo i Dom &etiri godi$nja
doba, svjetski poznatu ljvivsku tvornicu
¢okolade, ljvivski rudnik kave, slikali se
pored spomenika Tarasa Sevéenka, Ivana
Franka, Ivana Fedorova, osnivaca grada
kralja Danyla Halyckoga, zastitnika gra-
da sv. Jurja i dr. Na samome kraju imali
smo priliku popeti se na Visoki Zamak /
Vysokyj Zamok / i vidjeti prelijepu pan-
oramu grada.

Nakon viSesatnog obilaska gra-
da i obilne veéere slijedilo je jedno
iznenadenje od strane naseg predsjed-
nika, gospodina Vlade Kare$ina - ni
manje ni viSe nego gostovanje na jcdnoj
od redovnih proba Zasluznog ansambla
narodnih plesova Ukrajine “Junist” $to
su s velikim odusevljenjem prihvatili svi
nasi ¢lanovi, a posebno plesni folklorni
ansambl.

Tredi dan
U subotu, 21. rujna, nakon dorucka

smjestili smo se u autobus i uputili u
pravcu grada Horodok i Drohoby¢a.
Sama atmosfera u autobusu bila je tol-
iko vesela, a znacajno je na to utjecalo i
predsjednikovo iznenadenje veéer prije.
Pjevale su se ukrajinske i hrvatske pjesme.

I tako, uz harmoniku i pjesmu stigli
smo u Horodok. Tamo su nas lijepo
docekali, poveli nas u kratku Setnju po
mjestu i tako je doslo vrijeme i za nas-
tup. Gledaliste je bilo puno do zadnjega
mjesta, a kada su nas vidjeli s hrvatskom
zastavom, ljudi su jedva ¢ekali na$ nas-
tup. Ovdje smo se predstavili sa zbo-
rom koji je otpjevao jednu duhovnu
pjesmu te splet ukrajinskih i hrvatskih
pjesama. Nasa solistica Irena Semen-
juk i djevojacka plesna skupina izvele
su pjesmu “Pisnja pro skrypku’, a plesni
folklorni ansambl plesne koreografije:
“Kozacok”, “Vysyvaljnyci’, “Hopak” i
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“Povzunec”. Publika je bila toliko fas-

DJELATNOST NASIH DRUSTAVA

cinirana na$im nastupima da jednostav-
no nisu prestali pljeskati pa smo morali
plesati i “bis”

Nakon nastupa u gradu Horodok,
uputili smo se u pravcu Drohoby¢a. U
Drohoby¢u je bilo obiljezavanje 800 go-
dina od osnivanja grada. To je iznimno
veliki dogadaj za stanovnike toga grada,
pa su koncerti tom prigodom trajali cijeli
dan na glavnom gradskom trgu. Stigavsi
tamo, bili smo jako iznenadeni odazivom
publike s obzirom na to da je cijeli dan
padala ki$a. Prije nastupa na velikom
koncertu, publici se obratio predsjednik
naseg Drustva i pozdravio sve nazo¢ne i
zahvalio se organizatorima na pozivu za
gostovanje na ovakvoj svec¢anosti. Tu nas
je nakon nastupa pozdravio mjesni pred-
stavnik za kulturu i zahvalio se ¢lanovima
UKPD “Ukrajina’, a posebno voditelji-
ma ansambala: prof. Sanji Stic¢inski i Ivici
Kseviju.

Cetvrti dan

Kako zapravo vrijeme brzo prolazi,
shvatili smo tek u nedjelju, 22. rujna,
kada je do$ao zadnji dan nase turneje
po Ukrajini. Spakiravsi svoje stvari i
oprostivsi se od Ljviva, nakon dorucka
uputili smo se u Séyrec. Bio je to Dan
mjesta S¢yrec, koji je ujedno slavio svoj
900-ti rodendan. Na ulazu u mjesto
docekali su nas tradicionalno s kruhom i
solju, a mi smo im srda¢no Cestitali ovako
veliku obljetnicu. Ovdje smo se pokazali
u najljepsem svjetlu, kako je rekao pred-
stavnik za kulturu u Ljvivskoj oblasti.
Nas zbor je otpjevao vjenci¢ ukrajinskih
i hrvatskih pjesama, a plesni folklorni
ansambl otplesao sedam koreografija
Ivice K3evija te koreografiju svatovskih
obic¢aja Ukrajinaca u Hrvatskoj.

Nakon sve¢anog programa i velere,
nasi solisti Irena Semenjuk, Davor
Lagudza, Laura Bari¢ i Dario Farena ple-
sali su na koncertu poznate ukrajinske
pjevacice Ljilje Vavrin na njezin osobni
zahtjev. To je bilo prekrasno i nezabo-
ravno.

Davor Lagudza

BICHVK KOBTEHB/LISTOPAD 2013.

VJESNIK 25



NIANbHICTb HALIUX TOBAPUCTB

~<2F 3

& e
pamkax mpoekry “Exo-etHo
ueHTp AAila” B AICHOMY Iapky
Aaina21i22 sepecns 2013 poxy

0ys Biakpurtnii VI Bykosapcpkuii eTHO-

SIPMapOK, Ha SIKOMy OyAa IpeACcTaBACHA

BHUCTABOYHO-POSIIPOAKHA  BHCTaBKa

TPAAHLIIFHUX T4 MHUCTELBKUX PEMeceA,

PYKOAIAASI, aHTHKBapiaTy Ta BHPOOIB

MaiCTpiB KyAiHapii.

Csoi  Bupobu, AOpObKH Ta
eKCIIOHATH LbOTO POKY Ha BHCTaBI
MPEACTABUAU 6iabmie 70 IPEACTABHHUKIB
ByxoBapcrpko-cpiemcskoi Ta Ocieuxo-
GapaHChKOi 06AacTi, a TaKOX rocTi i3
bBocnii i [epuerosunu.

Bucrasxky ypO4HCTO BIAKPUB
IPEACTABHUK  MIHICTpa  CIABCBKOTO
rocropapersa Cinima Kykiu. Tocreit ta
YYaCHUKIB CBSTA IIPUBITAAH Mep MiCTa
Byxosap JKeabko Cabo, a Takox mep

LB .

VI ByKoBapCbKIid €THO-APMAPOK

micra-no6paruma Cinst Iina Taasan.

Ha BucraBui Memkanni  MicTa
Ta rocri HACOAOAXKYBAAUCS
pisHOMaHITHHMH HPOMO3HULIIMU
AOMAIIHBOTO  BHPOOHMLTBA,  MaAM
MOXAMBICTh  BIAKpUTH  AAs  cebe
TAEMHUIIl BHPOIYBAaHHS AIKAPCHKUX
poOcAMH,  BHIPOOYBarM  MMHCTELTBO
BUT'OTOBACHHS CYBCHIpIB, ACTyCTyBaTH
3AOPOBY DKy Ta Hamol.

Tapumit HACTpIH rocTsiM  Ta
yYaCHHMKAM CBATa HAaAQAd KYABTYPHO-
MHCTELIbKA IIPOrpaMa, B SKIH B3sIAM
ydacTb KYABTYPHO-MHUCTELbKI
ToBapuctsa Micra Bykosap. Llixaoro
YACTUHOIO KyABTypHOI nporpamu VI
ByxoBapchkoro  eTHO-sipMapky  Oyau
0e3KOIITOBHI €KCKypCil Ha KiHCHKOMY
YIPSDKHOMY eKirmaxi, ITOAOPOXI
TYPUCTHUYHUM  IIOI3AOM,  MY3HUHHI

\ i -
« = - »
U ,,

KOHKYPC mainrbaa

« »
Kapaoke® Ta
Npe3eHTallisl.

Y  paMKax KyABTYPHO-MHCTELBKOI
IpOrpaMy, pasom 3 IHIIUMH,
Oyaa npeAcTaBAcHa i yKpaiHcbKa
KyAbTypa.  DBararctBo  ykpaiHchbkol
KYABTYPHOI CHAAITUHH ITPE3EHTYBAAU
YACHH  YKPaiHCBKOTO  KYABTYPHO-
IIPOCBITHPOrO TOBApHCTBA iM. IBaHa
®panka i3 Byxosapa. Hapoanwuit xop
TOBAPHCTBA IiA CYIPOBiA IOHAIIBKOTO
ancam6a0 “Taamumna” BUKOHAB HHU3KY
YKpaiHCBKHX HAPOAHHMX Ta CyYacHHX
miceHp. SlckpaBi yxpaiHCBKi ClLieHiuH]
KOCTIOMHM, MEAOAIMHA Ta  A3BiHKa
yKpaiHCbKa IiCHS HpPHUBEPHYyAAd YBary

6araTOYHCACHHHX TOCTEH, a TaKOX
IPEACTaBHUKIB 3ac06iB MacOBOI
inpopmarii.

TetaHa Pamay

VI. Vukovarski etno-sajam

okviru projekta “Eko-etno centar

Adica” 21. 1 22. rujna u parku Ad-

ica bio je otvoren VI. Vukovarski
cko-etno sajam na kojem se okupilo 70-ak
izlagada s podrugja Vukovarsko-srijemske i
Osjecko-baranjske zupanije te iz susjedne
Bosne i Hercegovine.

Vukovarski etno-sajam otvorio je Sinisa
Kuki¢, izaslanik ministra poljoprivrede Ti-
homira Jakovine. Nazo¢ne je pozdravio i
gradonacelnik grada Vukovara Zeljko Sabo
te gradonacelnik prijateljskog grada Sinja
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Ivica Glavan.

Iove godine posjetitelji sajma imali su pri-
liku uZivati u bogatoj ponudi izlagaca koji
su na $tandovima nudili proizvode tradici-
jskih i umjetnickih obrta, kuéne radinosti,
rukotvorina, zdrave hrane i pica, proizvode
ljekovitog bilja i suvenira... Uz bogatu gas-
tro ponudu, prikazani su i tradicijski zanati.
U zabavnom dijelu programa sudjelovali
su KUD-ovi s podruéja grada Vukovara,
a u okviru sajma bile su i besplatne voznje
kocijom ili turistickim vlaki¢em, paintball

prezentacija i karaoke party.

Ukrajinsku  nacionalnu  manjinu u
kulturno-umjetni¢kom programu  pred-
stavili su ¢lanovi UKPD “Ivan Franko” iz
Vukovara. Narodni zbor pod ravnateljst-
vom Romana Matusa uz pratnju orkes-
tra “Haly¢yna” izveo je splet ukrajinskih
narodnih i modernih pjesama. Lijepi nas-
tupi Ukrajinaca i ukrajinska narodna pjes-
ma dugo ¢e ostati u sje¢anju mnogobrojnoj
publici.

Tetjana Ramac
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JltoouTw LLeBuerka - nobutn Ykpaiy. Mobutin Ykpaity - niooutu Llesuenkal

Beauu Kob3aps - y seani sciei Vipainu i 6 ocobucmiii doni Koxnozo yxpainys

“A ne 3nar inmozo noema, sxuii Ou max nosHo noedHa8 y co0i noema HayionarbHo2o i noema Ha-podnozo, sx Illesxenxo.

«..3 camoi 2ymi napodnoi scmae seanxuii nayionasvuusi noem Ypainu Tapac Ipuzoposu Illesuenxo, sxuii noewno 8idous
i 8 meopuocmi ceoii, i 6 CIMPAOHUBKOMY HCUMMNI, i HABITND ) 308HIUHOCINI C6O10 NPEKPACHY, bazamocmpancdarvry Vipainy.

Bescmpamna pesoarouitinicms, 3anopizvka #adoba 804i, 3a1i3Ha 8nepmicms, 30cepedrycennii 2Hi6 i 8eauxa 110008, crasme
munyse 8 60pomvOi 3 2HOOUMELIMU, AYKABULL 2YMOD, HE3PIBHAHNA MYSUKA YKPATHCOKOL MOBUL, 3ANAX KBIIMYHIUX BUMHEBUX
cadis, nipamidasvui monoi nad bisumu xamamu - 6ce ye 6 noesii Illesuenxa.

Awbumu Iles«enxa - arobumu Yipainy. Arwboumun Yipainy - arooumu Ilesuenxa

i pAAKU pocilicpKoro
MUCbMEHHUKA Bikenria
Bepecaesa Ayyno i TOUHO
XapaKTEPUSYIOTh  IIOCTaTh  Beankoro

Ko63ap51 i fioro 3HaUYMMICTh AAST YKpaIHH.

ITpo IlleBucHka GaraTo ckasaHo, asc
HOro TBOPYICTh i HapaAl IIPOAOBXKYIOTH
AOCAIAXYBaTH, OCKIABKH peHoMeH
MHUTISI 1 Aoci He poskpuro. Beamu
Ko63ap51 -y BeAmuui Bciel YKpaIHI/I iB
0cOOUCTIHT  AOAI  KOKHOTO YKpaiHIA.
ITleB4eHKO MPUXOAUTH AO KOXKHOTO 3 HAC
NO-pi3HOMY: y Pi3HOMY Billi, 3a pi3HUX
ob6craBun. KoxHuil cam BIAKPHBAE AAL
cebe IlleueHKa, SKUH CUMBOAI3ye Aymry
YKPaiHCBKOTO HAPOAY i HOTO TiAHICTB.

bararorpannuit TaAQHT Tapaca
IIleByenka - moera, mposaika, ApaMaTypra
1 XyAOKHHKA - HaHOIABII TTOBHO BUSBUBCS
B noesil, xoua BiH 6yB mpodecifiHum
XYAO>KHHKOM, 2 [IOCTOM - 32 TOKAUKAHH M.

Teniit IlleBuyenka rmoasrae sAKpas y Tomy,
1110 BCe CBOE >KUTTA Bi OyB coboro. [Tpaso
3aaumaTuch ocobucticTio 3a GyAb-sIKuX
obcraBun MaiOyTHIH moer BUOOpIOBaB
3 autuHCTBAa. Pano ocuporiBimu (koAm
Tapacy 6on BiCIM POKIB, IIOMepAa HOTro
MaTH, a 4epes MiBTOpa POKH - i 6aTbKo),
XAOIIENb MIIIOB HAUMUTYBATH AO MaASPIB-
ASIKIB, HEBAOB3l CTaB KO3a4KOM ITaHa
Enreasrapara. Bocenn 1829 p. Tapac
IeByeHko pasoM 3 IHIIMMH CAyTaMU
notpanasie A0 BiabHo. 3a BU3HauYeHHAM
AOCAIAHHMKIB, y LI€H MEpPioA BiH Mir 6paTH
YPOKH MaAlOBaHHA Y  AOCBiAYEHOTIO
XYAOKHHKA, 1 MOXAHBO, y mpodecopa
Biaencexoro yrisepcurery fHa Pycrema.

ITicast mepeispy mana po IlerepOypra,
TYAH, pasoM 3 iHIIOI0 Yeasiaplo, v 1831
poci HPI/I6YBa€ i IIleByenko. A Jepes ABa
poKH H0TOo 6on BIAAQAHO B HaBYaHHS
AO  OKMBOIMCHHMX  CIpPaB  IIEXOBOTO
marictpa Ilupsepa. I Baitky 1835 p.
Tapac, MaA04H 3 HATYPH CKYABIITYPHU B
AiTHBOMY paAy, TO3HAHOMHUBCA 3 MOAOAUM
YKpaiHCbKUM XYAOXKHHUKOM IBanom
ComeHkoM. 3aBASIKH  KAOIOTaHHSM
Comenxa Hlupsies Biamycrus eBuernka
Ha MiCilb AAS  BAOCKOHAACHHS B
maaspersi. Lleir po3Bia aAaB Tapacosi
MOTY BiABIAYBaTH KAACH l_IeTep6yp3m<o'1'
AxapeMil MHUCTELTB y TO3apOYHHUH 4ac.
Y 1836 p. MOAOAMI XYAOKHHK BHKOHAB
MAaAIOHOK 32 TEMOIO, sIKa 6yAa OTOAOIIICHA

AAS KOHKYPCY Ha OACPXKAHHsS 30AOTOI
Mmepaai. Toai x 3 ininiatusu [. Comenka
ta B. Ipuroposuua (Kox—[(l)epeﬂu—
cexperaps Axapemii) Illesdenky 6yao
AO3BOACHO BiABIAYBATH HABYaABHI KAACH
ToBapucTBa 3a0XOYECHHS  XYAOXHHKIB.
ColeHko  MO3HAlOMHUB Tapaca 3i
CBOIMU OAM3BKUMH APY3SIMH, YYHSIMH
Axapewmii mucrents A. Moxkpunpkum, I1.
ITerposcskum, I. MuxafisoBum. 3aBaskn
A. Moxpunskomy IlleBuenko me Ao
BH3BOACHHS 3 KPIMalTBa MO3HAHOMUBCS
3 Kapaom bBprososum i HeopHOpasosBo
GyBaB Y HbOTO B MaKMCTEPHI.

IlosuTuBHMI BHAMB Ha MOAOAOTO
XYAO>KHHKA MaAa Apy>1<6a 3 YKPaiHCHKUM
nucsMeHHUKOM — €Brenom  Ipebinkoro,
SAKMH HE AMIIE AOIIOMaraB IOHAKOBIi
MaTepiaabHO, a H 3HALOMUB 3
AlTepaTopaMu CTOAHIN. Y 1Li K pPOKH
IIleBueHKO HAITOAETAHBO OIIAHOBYBAaB i
MOETHYHY MaHCTEPHICTb.

Hasecui 1837 p. Kapa Dbproanros
saifusBcsa crnpasoro Bukyny IlleBucnxa
3 KpiManTBa, 3aAyYMBIIM AO LIBOTO
JKykoBcbkoro,  sKoMy — crmop0GaAuch
Bipii MoAaoporo moera. Y KAOIOTAaHHSAX
npo Bukyn IlleByenka B3siAm wacTp
xomnosurop M.  Bieabropcekmit i
xyaoxkuuk O. Beneuianos. Lls BupatHa
HOAISL B JKUTTI Maﬁ6yTHboro MUTL ST
crasacsa 22 xsitHa 1838 poky. Biaroai
OCHOBHHM Y HOTO XXUTTi CTAAO HAaBYAHHS
B Akasemil Mucrents. Y ancti A0 Gpara
Muxuru Bip 15 ancromasa 1839 p. Tapac
3a3HAYUTD:

“Yaycst MastoBaty, 3apoOAsIO... HIKOMY
HE KAQHAIOCH 1 HIKOTO He GOICh, OKpiM
Bora, - Beauke macts1 OyTu BiAbHUM..."

Hapyarouncs  masspcrsy, Illepyenxo
CAYXaB ACKII 3 3araAbHHUX IIPEAMCTIB -
¢isionsorii, pisuxu, 300A0rii, PpaHIy3bKOI
moBu. HesumoBHoOW Tyromwo 3a Ykpainowo
CIIOBHEHI HOr0 AMCTH AO  pPiAHHX.
3pepraouncs Ao bpara  Mukury,
Tapac nmpocuB mucata piAHOI MOBOIO,
wob x04 Ha mamepi OyTH OAMXIHM AO
AOMiBKH. Y 1ieil mepioA, 3a BUBHAYEHHSM
Cprena Masanioka, “1 cBipOMicTh HOTO,
i HOro TBOPYICTH SABASIOTb PIAKHH B
icTOpii KyABTYpH IPHKAAA OPraHIYHOTO,
CYLIIABHOTO 3pOCTaHHS ocobucrocti i
ii cBirorasiay - BBepx’. Lle spocranms
IPOCTEKYEThCSI Yy HAFBHIIOMY BHSIBI

,))

Bixenmiit Bepecaes
ceirorasiay Tapaca IlleBuenxa - iioro
AiTepaTypHiif TBOPYOCTi, SKy BHCOKO
ouinus IBan Ppanxko.

Y tpaBui 1840 poky Buiimaa
HaitBigomima  36ipka IlleBuenka mip
Haspow  KoGsap” Cycniabai  Koaa

napcekoi Pocil mo-pisHomy cripuitasan
MOSIBY 36ip1<1/1. Penjensii HaroaomryBasu
Ha BEAMKOMY IIOCTHYHOMY TAaAaHTI
aBTOpa, NMPOTE TOYMAUCS CYNEPEYKH MPO
MOBY TBOPIB. AesKi BUAQHHS HEraTUBHO
BUCAOBHAMCH IIPO YKPAiHCHKY MOBY, KOO
6yA1/1 HAIIUCAHI TBOPH, AK IPO BiAMEPAY
rosipky. IHmi BiASHaYHMAM TOSUTHBHE
3HAYEHHS MOBHU aBTOPA, sIKa MAE Bip HOro
cepusl.

Beauxomy — Kobsapesi  Baacrusumii
MMUPOKUHM  IOTASA  HAa  CBiT, HOro
[OeTHYHA AyMKa He OOMEKeHa BY3BKO
HalllOHAABHUMU BHUAHOKOAAMHU.
IIleBuenxo - cniBelb 6paTCpCTBa HApOAIB,
BiH He pO3 €AHYE, a 06’€AHye HApOAH, ITUM
BiH BEAUKHH, IIUM AOPOTHI AIOACTBY.

Migrotysana Nigia Crypko

Tapacy Ipuroposuuy IlleBuenky

Criacu6i, 3emae, 10 TH POAHIL XAi6.
Cracub6i, semae, 1m0 Ha YkpaiHi,
KOAMCh AQBHO, 3 yOOIOl XaTHHH,
Tapac BeAnkuii BUPYIIUB y CBIiT

I B caoBO rHiBHE i1 Hi’KHE IIEPEAUB
Crary cBoio, 1 Bipy, i Haaifo.
I'poiimos kpiss mexao,

Ta HE BIACTYIIUB,

A craB 6oprieM cBO€T 6aTbKIBIIMHH.
Miii 6arbKy, Miii y9uTEAIO, MOSI
Oasiuna ropaocre,

O, sk mamuTh 06ANYY,

Koawu guraio snosy “Ko6zapst’,
Koau A0 MeHe mpaBaa IpoOMOBAS

" AO IMUABHOCTI, 5K i paHille, KAMYE.
Xaii 6yae BaXKKO - ACTKO He OyBa.

Ta He moMepTH BiYHUM TBOIM AyMaMm,
bo - HemoxuTHi, 51k HapoA

Halll MyAPHH,

Sk HeBMHpYILII MaMMHI CAOBA.

Onecsa OmenbueHKo ceno BilicbkoBe,
[lHinponeTpoBiwyyHa, YkpaiHa
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Voljeti Sevcenka — voljeti Ukrajinu. Voljeti Ukrajinu — voljeti Sevcenkal

Veli¢ina Kobzara je u velicini cijele Ukrajine i u osobnoj sudbini svakog Ukrajinca

“Ne poznajem nijednog drugog pjesm'ka
koji bi tako potpuno u sezgz ujedinio nacio-
nalnog i narodnog pjesnika, kao Sevéenko.

Iz naroda dolazi veliki nacionalni
pjesnik Ukrajine Taras Sevcenko, koji je
u svom stvavalastvu, u svom muclenickom
Zivotu pa Cak i u svom izgledn u potpu-
nosti odrazio svoju prekrasnu mucenicku
Ukrajinu.

Neustrasiva revolucionarnost, zaporiska
ceznja za slobodom, Zeljezna tvrdoglavost,
skoncentrirana ljutnja i velika ljubav, slav-
na proslost u borbi s tlaciteljima, lukavi
humor, neusporediva melodioznost ukra-
Jinskog jezika, miris rascvjetalih visanja u
vrtu, pzmmzdne topole iznad bijelih kuca
— sve ]e to przmtno u p]esmstzzu Sevéenka.

Voljeti Sevéenka — voljeti Ukmjmu Vol-
Jjeti Ukrajinu — voljeti Sevéenka!”

VikentijVeresajev

Ovi redci ruskog pisca Vikentija Ve-
resajeva to¢no i precizno opisuju Velikog
Kobzara i njegovo znacenje za Ukrajinu.

lako je ve¢ puno toga re¢eno o
Sevéenku, nJegovo stvaralastvo se i danas
nastavlja proucavati jer fenomen umjet-
nika jos uvijek nije razotkriven.

Veli¢ina Kobzara je u velidini cijele
Ukrajine i_u osobnoj sudbini svakog
Ukrajinca. Sevéenko dolazi u zZivote svak-
og od nas na drugaciji na¢in: u razli¢im
zivotnim razdobljima i u razli¢itim
okolnostima. Svatko sam za sebe otkriva
Seveenka koji je simbol duse ukrajinskog
naroda i njegova dostojanstva.

Visestruki talent Tarasa Sevéenka
— pjesnika, pisca, dramaticara, slikara
— najviSe se iskazao u pjesnistvu, iako
je bio profesionalni slikar, a pjesnik —
pozivom. Genijalnost Sevéenka je up-
ravo u tome $to je bio sam sa sobom
cijeli svoj zivot. Za pravo da ostane svoj
bez obzira na okolnosti, bududi pjesnik
se borio od djetinjstva. Kao mali ostao
je siro¢e (kada je imao osam godina um-
rla je njegova majka, a godinu i pol kas-
nije umro je i otac), pa je otisao raditi za
slikare-¢inovnike, a uskoro je radio za
gospodina Engelhardta. U jesen 1829.
g. zajedno s drugim slugama dolazi u
Vilnius. Prema istrazivanjima smatra se
da je u tom razdoblju u¢io slikarstvo od
iskusnog slikara, a moguée i od profesora
bec¢kog sveucilista Jana Rustema.

Godine 1831. gospodin Engelhardt
se sa svojim slui ama seli u Peterburg, a
s njima i Sevéenko. Dvije godine kasnije,
Sevéenko je poslan na studij slikarstva
kod majstora Sirjajeva. U ljeto 1835.
g. dok je slikao kip u Ljetnom vrtu,
Taras je upoznao mladog ukrajinskog
slikara  Ivana So$enka. Zahvaljujuéi
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zamolbi Sos$enka, SlrJaJCV je dopus-
tio Seveenku da ode na mjesec dana na
usavr$avanje u slikarstvu. Tako je Taras
dobio mogu¢nost pohadati nastavu
peterburske Akademije umjetnosti. Go-
dine 1836. mladi umjetnik je naslikao
sliku u natjecanju za zlatnu medalju.
Te godine na inicijativu I. So$enka i
V. Hryhorovyca (tajnika Akademije)
Sevéenku je bilo dopusteno pohadanje
nastave Drustva poticanja  slikara.
Sosenko je upoznao Sevéenka sa svo-
jim prijateljima, studentima Akademije
umjetnosti A. Mokryckim, P. Petro-
vskim, G. Mihajlovom. Zahval)u)ua
A. Mokryckomu Sevéenko se jos prije
oslobodenja iz kmetstva upoznao s Kar-
lom Brjullovom te je viSe puta posjetio
njegovu radnju.

Pozitivni utjecaj na mladog umjet-
nika imalo je prijateljstvo s ukrajinskim
piscem Jevhenom Hrebinkom, koji mu
je pomagao materijalno i upoznao ga
)c s knjizevnicima glavnog grada. Tih
je godlna Seveenko ustrajno svladavao
umijece pisanja poezije.

U prolje¢e 1837. g. Karl Brjullov za-
uzeo se za otkupljen)e Sevéenka iz kmet-
stva, ukljucivsiu to i Zukovskog, kojemu
se svidjela poezija mladog pjesnika. U
zamolbi za otkup Sevéenka sudjelovali
su skladatelj M. Vijeljgorski i slikar A.
Venecianov. Ovaj bitan dogadaj se dogo-
dio 22. travnja 1838. godine. Od tada je
osnovna preokupacija u njegovu Zzivotu
postao studij na Akademiji umjetnosti.
U svom pismu bratu Mykyti napisanom
15. studenog 1839. godine Taras je na-
pisao:

“U¢im  slikati, zaradujem novac...
nikome se ne klanjam i nikoga se ne bo-
jim, osim Boga — velika je sreca biti slo-
bodan...”.

Dok je studirao slikarstvo, Seveenko
je slusao nastavu i iz opéih predmeta —
fiziologije, fizike, zoologije, francuskog
jezika. Njegova pisma rodbini ispunjena
su velikom tugom za Ukrajinom. Kad se
dopisivao s bratom Mykytom, Taras je
molio da mu pie rodnim jezikom, kako
bi bar na papiru bio blizi domovini. U
tom razdoblju, prema rije¢ima ukrajin-
skoga knjlzevmka ]evhena Malanjuka,
“ .1 njegova svijest i umjetnost u po-
Vl]CStl umjetnosti  predstavljaju rijetki
trenutak kontinuiranog osobnog rasta
i prosirivanja svjetonazora’. Taj rast se
primje¢uje u najveéem izljevu svjeto-
nazora Tarasa Sevéenka - njegovom
knjizevnom stvaralastvu, koje je visoko
ocijenio Ivan Franko.

U svibnju 1840. godine izasla je na-
jpoznatija zbirka pjesama T. Sevéenka

pod nazivom “Kobzar”. Drustveni kru-
govi carske Rusije na razli¢it su nadin
prihvatili pojavu te zbirke. Recenzije su
naglasavale veliki pjesnicki talent autora,
ali su se vodile rasprave o jeziku djela.
Neki su se negativno odnosili prema
ukrajinskom jeziku na kojem je bila na-
pisana zbirka. Drugi su istaknuli pozi-
tivno znacenje jezika autora, koji izlazi iz
dubine njegova srca.

Velikom “Kobzaru” je svojstven $irok
pogled na svijet, njegova pjesnicka mis-
a0 nije ograni¢ena uskim nacionalnim
pogledima. Sev¢enko - pjesnik brat-
stva naroda, ne razdvaja ve¢ ujedinjuje
narode, zato je on velik i drag svakom
¢ovjeku.

Lidija Sturko

AAaMma3 y Koxyci

Ilan’ami Tapaca Llesuenxa

ITocaas Bor xusasio Exreasrapary
TaranosuToro paba,
Maaoro XAOmLsE BIABHOAYMIIS —

Beankoro 6yHTiBHUKA.

I Toit Hapoa, 10 Ha KOAiHAX
Bikamu nia SIPMOM CTOTHaB,
AaMasa [[iHHOTO B KOXYCi

He onjinus i He BI1i3HAaB.

AAMa3 6AMIIAB, CAITUB BCIM 04,
Ta He yinyo0uu TOIO,
ITanu, sHYIAIOYNCH, CMISIAKCD,

TOHTaAI/I 1 KASIAM FIOTO.

Ta pas y micri [Terepbypsi,
Maaroroun BHOUI B caay,
TuxeceHbKO CUAIB XAOITYHUHA,

1106 He HakAMKaTH Oipy.

I Tam >xe cTasocs e AuBO:
OG6ipBaHLst CTACHT 3yCTpiB
Ta renis BiH criBuyTAMBO

I saxucrus, i 06irpis.

I ocb TOAL aaMa3 sickpaBo
I'TocaaB mpomiHHS Ha BeCh CBIT,
Henpasay npasaoio 3arbMapus
I Tax cisTume nmosix!

OkcaHa MapTuHioK,
micto Ociex, XopBaria
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Hrvatske postrojbe u Prvom svjetskom ratu na ukrajinskim zemljama —

/akarpattju, Lemkivscyni, Volynji, HalyCyni i Bukovyni

IV. dio

Druga ruska ofenziva

U trenutku zaprepas¢ujuée
katastrofe 2. ruske armije od
njemackih snaga kod Tan-
nenberga, nadelnik stoZera
ruske vojske general Niko-
laj Nikolajevi¢ izdaje na-
redbu o odsudnoj ofenzivi
protiv austrougarskih snaga
na cijelom Jugozapadnom
frontu.  Poletkom  rujna
1914. godine pocinje opcéa
ofenziva triju ruskih armija
s 26 i pol pjesackih i 9 i pol
konjanickih  divizija  pro-
tiv 1. Danklove armije s 13
pjesackih i dvije konjanicke
divizije, i ¢etiri pjesacke i dvije
konjanicke divizije nadvo-
jvode Jozepha Ferdinanda. Na
potezu izmedu Wisle i Buga
a juzno od Lublina na fronti
duzine do 140 km odvijaju
se zestoke borbe. U prvom
dijelu opseznih ratnih oper-
acija austrougarske snage trpe
teske gubitke. Samo je npr. X.
/Przemy$l/ korpus /pretezito

Ukrajinci i Poljaci/ izgubio
dvije tre¢ine ljudstva. Ali
bitke su se s novim manevri-
ranjem nastavile.

U isto vrijeme obje vojske
prelaze u nove ofenzivne oper-
acije s nasuprotnim teziStima:
Rusi se usmjeravaju prema za-
padu a Austro-Ugarska prema
isto¢nim bojiSnicama. Na-
jprije ¢e dodi do velike bitke
kod Horodoka, na potezu
od Rave-Rusjke do Dnjistra
izmedu ruske 3. i 8. armije i
4., 3. i 2. austrougarske armi-
je, zatim od Rave-Rusjke do
gornje Wisle 9., 4.1 5. armije
i austrougarske 1.1 5. armije i
Grupe Josepha Ferdinanda.

Na podru¢ju danasnje
jugoistoéne Poljske, tijekom
4. do 6. rujna 1914., ruska 4.
armija znacajno je potisnula
1. austrougarsku armiju na
rijeku Pok, dok je 5. ruska
armija zauzela Zamo$¢. Preo-
stale austrougarske snage se
povlace na rijeku San. U isto

.'.

vrijeme sudarile su se i 4. aus-
trougarska armija i ruska 3.
i 5. armija, a 7. rujna se jo$
uklju¢uju 9. i 8. armija. Ti-
jekom 8. i 9. rujna od Rave-
Rusjke do Dnjistra nastavljaju
se krvave borbe uklju¢enih
stotina tisu¢a vojnika, teske
i lake artiljerije, konjice,
pjesastva s puno dramati¢nih
obrata i velikih gubitaka.
Uvecer 9. rujna austrijski za-
povjednik Conrad nareduje
koncentri¢ni napad na ne-
prijatelja kod Ljviva s 2., 3. i
glavninom 4. armije. U isto
vrijeme na sjeverozapadu,
ruski  zapovjednik Ivanov
narc&uje gonjenje 4, aus-
trougarskc armije nastojeci
glavninu vojske odsje¢i od
Krakéwa.

Nakon neuspjelog
“koncentri¢nog napada na ne-
prijatelja” na potezu od Sana
— Taniva — Cieszanéwa — Ne-
myriva — Janiva do uklju¢no
Mykolajiva kod Ljviva 10.
i 11. rujna, general Conrad
nareduje povlacenje austrou-
garske vojske prema istoku,
iza rijeke San. Nesto kasnije,
17. rujna, povlateseil., 4.1
3. armija na zapadne pozicije
iza rijeke Dunajec. Do 21.
rujna ruska 9. armija izbija
na rijeku Wisloku , a 4. i 5.
armija zapadno od Sana. Rus-
ka 3. i 8. armija do 26. rujna
su u potpunosti odistili pros-
tor oko rijeke San i Przemysla
kada je otpocelo i opsjedanje
ovog najveleg austrougarskog
utvrdenja na isto¢nim grani-
cama.

Velika Galicijska bitka bila
je zavr$ena sa zastraSujucom
bilancom. Austrougarska je
imala oko 250 000 mrtvih i
ranjenih a oko 100 000 vo-
jnika i ¢asnika je zarobljeno.
Ovim strasnim porazom i ne-
nadoknadivim velikim gubit-
kom obrazovanog aktivnog
¢asnickog kadra i vojnika,
Austro-Ugarska se nasla u
stra$noj opasnosti od gubitka
rata. K tome Rusi su zarobili
na stotine i tisuée austrougar-
skih tehni¢kih vojnih sred-

stava.

I ruski su gubitci bili jako
veliki. Poginulo je ili zaro-
bljeno oko 250 000 vojnika
i ¢asnika, od toga veliki broj
iskusnogaktivnogkadra. Ovaj
masovni pokolj radi kontro-
liranja Galicije preskupo je
placen i na jednoj i na drugoj
strani. A rat nije zavrien,
to je bio samo tromjese¢ni
zastraSujuéi pocetak. Rat se
tek rasplamsavao.

Velike bitke oko Wisle i
Sana i obrana karpatskib
prijelaza.

Sredinom  rujna 1914

general Brusilov poduzima
s konjani¢kim  dijelovima
3. armije i Dnjisterskim
odredom demonstrativne
napade u Karpatima. Rusi
24. rujna zauzimaju UZok-
sedlo a vrlo brzo i cijelu Bu-
kovynu te prodiru ¢ak do
Maramarosszigeta u gornjoj
Madarskoj  (danas ~ Sighe-
tu Marmatiei, u pokrajini
Maramures u sjeverozapadnoj
Rumunjskoj).
_ Brusilov nareduje generalu
Séerbacevu da sa sedam i pol
pjesadijskih  divizija (117
bataljuna i 483 topa; $to prije
zauzme opkoljeni Przemysl
koji se ¢&vrsto drzao. Ove
snage su od 5. do 7. listopada
zestoko napadale na moénu
utvrdu ali bez uspjeha, uz to
trpedi velike gubitke.

Opseznom  Conradovom
protuofenzivom s Cetiri
armije (60 pjesadijskih i 12
konjani¢kih ~ divizija) Rusi
su ponovno potisnuti iza
Sana. Dana 11. listopada
Borojevi¢eve trupe 3. armije
neometano ulaze u tvrdavu
Przemysl.

U  Sumovitim Karpati-
ma isto¢no od UZok-sedla
do rumunjske granice, od
razli¢itih vojski formirane su
tri pjesadijske divizije (52.,
54.1 56.) objedinjene u armi-
jski odred generala Pflancer-
Baltina. Oni prelaze u napad
potiskujuéi Ruse s Karpatskih
prijevoja i iz doline gornje
Tise pripremajuci se za §aljnje
nastupanje prema Dnjistru.

BICHUK
VJESNIK
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STRANA 1185.

AUSTRIJSKO TOPNISTVO U GALICIJI

Postavljanje teskih poljskih topova na polozaje prigodom obrane Przemysla.

Od 10. do 14. studenog

Dok su trajali masovni na-
padi i protunapadi izmedu
zdruZene austrougarsko-
njemacke i ruske vojske u
sirokom prostoru oko Visle
od Warsave, Ivangoroda, Lu-
blina i donjeg Sana, Brusilov
prelazi u ponovnu ofenzivu
od 13. X. do 2. XI. na pro-
storu od Sana i Przemysla
i juino od Hyriva prema
Sumovitim Karpatima. Teske
bitke vodile su se za kontrolu
nad ¢voriStem Stryj, odsjek
Pidbuz - Staryj Sambir -
Turka i za prilaz Vereckom
prijelazu te dolina rijeke Prut
od Deljatyna do Cernivca.

Operacije u Karpatima
Prema sjeveru kod Lodza

/sredi$nja Poljska/,  od
17. studenog ‘“odvijala se
konfuzna, gréevita i krva-
va  devetodnevna  bitka,
najdinamicnija bitka ¢itavog
prvog svjetskog rata, a mozda
i ¢itave historije”

I dok su Brusilovljevi
korpusi  potpuno  okruzili
tvrdavu  Przemysl i dije-
lom nastupali prema Lisku
i sjeverno od Turke, isto¢ni
odsjck od Stryja i Cernivca
i prema grebenima Karpata
kontrolirale su dvije pjesacke
i dvije konjanitke divizije
tzv. Dnjisterskog odreda Pav-
lova. Prelaze preko Karpata
zapadno od UzZok-prijevoja i
rusko nadiranje s obje strane
Przemys$la prema  zapadu
uporno je branila oja¢ana 3.
armija generala Borojevica.

desno  krilo  Borojeviceve
3. armije Rusi potiskuju na
Uzok-prijevoj — Cisnu —Lup-

kéw-prijevoj. Od 15. stude-
nog pocinju ogorc¢ene borbe
oko Uzockog prijevoja, pri-
jevoja Roztoki Gérne (Gorn-
ji) i Lupkéwskog prijevoja.

Uz brojne trupe Rusi
ubacuju i nove koje se
ogor¢eno bore s austrougar-
skim u naizmjeni¢noj kon-
troli  karpatskih  uzviSenja
i prijevoja. Od 24. do 28.
studenog najzesce i najmaso-
vnije borbe vodene su na pri-
jevoju Dukla kojeg su Rusi
zauzeli. A 2. prosinca Rusi
prelaze na juznu stranu Beski-
da zauzimajuéi grad Barde-
jov, dok se Borojevi¢eve de-
setkovane snage zaustavljaju
pred gradom PreSovom kada
na ovom dijelu rati$ta nastupa
kratko zatigje.

Ove borbe ocijenjene su
kao “pocetak strasnih muka
i patnji trupa i grobnice mil-
iona vojnika u Karpatima..”

Brojno stanje u
Borojevi¢evim divizijama
smanjeno je za Cetvrtinu.
Smrzavanja su se penjala na
tisuée vojnika a poraslo je
i dezerterstvo, narolito u
¢eskim jedinicama. Borbena
sposobnost austrougarske vo-

jske uvelike je opala.

Nakon osvajanja Ljviva,
zatim potpunog okruienja
Przemysla sljedeéi cilj ruske

vojske bio je Krakéw. Od 1.

Bojevi u Harpatima : Ukrajinski gorski strijelci”s 2ajednici sa domobranstvom jurifaju uma jedno selo na sje-
vernom obronku istofnih Karpata, koje su zapasjeli Rusi

do 13. prosinca odvijale su se
kod Limanowe - La-
panéwa najpresudnije bitke
za opastanak Austro-Ugarske.
Bespostedne i krvave bitke su-
protstavljenih armija brojnih
korpusa s jo§ brojnijim di-
vizijama, pukovima i batalju-
nima vode se od 7. prosinca
na prostoru Lapanéw — Ra-
jbrot uz rijeku Stradomku i
Wislu kod Gromnika, Novog
Sandeca i Soboléwa. Borbe
su se prenijele i na jugo-
isto¢niji prostor oko podru¢ja
Zborov - Stropkov sve do
Medzilaborcea i Przemysla.

U isto¢nom dijelu
Sumovitih Karpata, na oko
300 km Sirokom frontu,
od Uzok-prijevoja do be-
sarabijske granice iza grada
Cernivci, jedinice odreda
generala Pflancer-Baltina
ojacane madarskim teritori-
jalnim jedinicama i jedinica-
ma poljskih legionara /Jézefa
Pilsudskog/, ja¢ine svega oko
40 000 vojnika, vodile su s
dvostruko ja¢im Dnjisterskim
odredom neprekidne borbe
oko Bukovyne i vaznijih
prijelaza  preko  karpatskih
visova, na pravcima Stanislav
- Kolomyja — Cernivci do
Méramarosszigeta s ciljem
kasnijeg omogucavanja razvo-
ja jaéih snaga prema isto¢noj
Galiciji i ugrozavanja ruske
pozadine. Pflancer-Baltina se
morao povuci na juzne pa-
dine Karpata, odrzavajudi se
u Zakarpattju od Mukadeva,
Husta 1 Maramarosszige-

ta  kontroliraju¢i  vainu
zeljezni¢ku prugu prema Bu-
kovyni.

Austrougarska ofenziva i
ruska protuofenziva koncem
prosinca 1914. godine

S pocetkom od 15. do 20.
prosinca Conradova 9., 4.1 3.
armija ojac¢ane X. /Przemysl/
korpusom (domicilni Ukra-
jinci i Poljaci ) nastupaju iz
dolina rijeka Uz i Laborca
prema  ruskim  snagama
na sjeveroistoku u praveu
Tarnéwa oko gornje Wisloke i
Sana na liniji Sanok — Krosno
— Jaslo — Tuchéw . Medutim,
21. prosinca general Ivanov
sa Sest korpusa pokrece pro-
tuofenzivu. Te operacije Ce
imati veliki utjecaj na daljnja
kretanja na cijelom isto¢nom
rati§tu. Na glavnom pravcu
napada neprestano su tra-
jale zestoke borbe. Na tesko
prolaznom prostoru prom-
jera 20 km medusobno se
borilo 10 divizija. Danju i
nocu, po snjeinof mecaviina
mo¢varnom zemlji§tu vodeni
su krvavi napadi i protuna-
padi. Uo¢i Nove 1915. go-
dine Rusi zauzimaju Gorlice
i Uzocki prijevoj potisnuvsi
Borojevic¢evu 3. armiju i armi-
jsku grupu Pflancer-Baltina.
Zrtve na obje strane su bile
ogromne. Situacija za aus-
trougarsku vojsku postajala je
sve teza.

(Nastavak slijedi u iducem
broju)
Boris Graljuk

' M. Zelenika, Prvi sv. rat, a. Tok operacija na levoj obali Visle, bitka kod Ivangoroda i borbe pred Var$avom. b. Tok operacija na desnoj obali
Visle, Bitka kod P$emisla i Hirova, borbe na Sanuiu Karpatlma od 13. oktobra do 2. novembra, 568. — 579.

2 P. Tomayg, isto. U bitci kod Loda bila su uklju¢ena 123 njemacka bataljuna s 800 topova protiv 204 ruska bataljuna s 750 topova, f. n. 84.

3 M. Zelenika, 608, f. n. 110.
4 M. Zelenika, 609, 624. — 625.
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